MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DU

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherfand

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL
DEVELOPMENT

DEVELOPPEMENT RURAL

'MAITRE D’OUVRAGE:
MINISTRE DE L’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

COMMISSION DE PASSATION COMPETENTE
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES AUPRES DU MINISTERE DE
L'’AGRICULTURE ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°001/AONO/MINADER/CIPM/2021 DU 2 5 MRS 2021 REIATIF A L’ACQUISITION DES

P
D

LANTS CERTIFIES DE CACAOYER POUR LE COMPTE DU PROJET D'APPUI AU
EVELOPPEMENT DU CACAQ (PAD-CACAOQ) EN 128 LOTS,

1

~ Mars 2021




SOMMAIRE

PIECE N°1: AVIS D’APPEL D’OFFRES (AAD)......ocnnmmmmmmmimesnimsssses s 3
PIECE N°2: REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D’'OFFRES (RGAO) w...cvconmmmamimanmmmmssusmm: 23
PIECE N°3; REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D’OFFRES (RPAD).........ooccemmnnmiisannnnnsans 38
PIECE N°4: CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP) .....covvvsensersisnins 43
PIECE N°5: DESCRIPTIF DE LA FOURNITURE....... e tininismnisssmsissssssmsssssmsssssssssnssssssssssssessissn 55
PIECE N°6: CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES {CBPU)......cconnsmmmmsssemssssmssmnsasssnsnssanannes 61
___PIECE N°7: CADRE DU DEVIS ESTIMATIF ET QUANTITATIF (0101 ] 3 63
PIECE N°8: MODELES DE PIECES .oovvevvseresesssssssssssssssssssesssssmssssstssssssssstsssessans Erreur ! Signet non défini.
PIECE N°9: MODELE DE LA LETTRE COMMANDE ....coocvcrmmnmisissisimmmimmmssssss s sssssssssmssens 70
'PIECE N°10 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS AGREES
PAR LE MINISTRE EN CHARGE DES FINANPE@—;@‘%L‘%,A EMETTRE DES CAUTIONS ....c..... 74
L, OWDESRTATLON
PIECE N°11: GRILLE D’EVALUATION....../ & ‘.*;;,’_:.:4‘ \75_,.;:% ....................................................... 76
=l & ol Rt
1\‘?’ %?’P%('Tr- “W;‘ﬁéf) J o
% iy . -_;//






VE DU Cyy,
«;@;\guswma, o REPUBLIC OF CAMEROON
REPUBLIQUE DU CAMEROUN £ a2 Peace - Work - Fatherland
Paix - Travail -Patrie i v,
*ivkkiichd®
, MINISTRY OF AGRICULTURE
MINISTERE DE L'AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT

ik ick Rk kA

ET DU DEVELOPPEMENT RURAL

kit
42;“'%”1'&1?".‘:9}("
Faayan -~

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°001/AONC/MINADER/CIPM/2021 DB_S HARS 202RELATIF A L'ACQUISITION DES PLANTS
CERTIFIES DE CACAOYERS, AU PROFIT DU PROJET D’APPUI AU DEVELOPPEMENT DU CACAO

(PAD-CACAOQ) EN 128 LOTS

1. Objet d’Appel d'Offres
Le Ministre de I'Agriculture et du Développement Rural lance un Avis d'Appe! d'Offres Ouvert, dans le cadre

des Marchés Réservés, pour I'acquisition (production et distribution) de sept millions neuf cent quatre-
vingt-dix-huit mille cinq cent quatre-vingt-douze (7 998 592) plants certifiés de cacaoyers, au profit du
Projet d'Appui au Développement du Cacao (PAD -CACAQ) et 9%; Ies producteurs de 128 bassins de

production répartis dans 8 Régions du Cameroun.

2

2. Consistance des prestations
Les prestations du présent Appel d'Offres comprennent la production de sept millions neuf cent quatre-
73908,

vingt-dix-huit mille cinq cent quatre-vingt-douze-{fx%98.532 lants certifiés de cacaoyers, dans les
. . . /-—“\\/?b'_-
bassins de productions repartis en 128 lots. S QU DES R

3. Délai et lieu de livraison . 3 oy o :
3.1. Le délai maximum de livraison prevu pa e Lt'lfe;;,d’?}}.i Eg 5 stde cent vingt (120) jours.
3.2. Les prestatrons objet du présent Marché: %f@ﬁ 'v 3E ga 1S Igs 128 bassins de production répartis
dans 8 régions du Cameroun. ‘fc\xr T Ve y\g:f

4. Allotissement :
Les fournitures sont subdivisées en cent vingt-huit (128} lots CI -apres définis :

FiNEL ot e Ly g‘NombreitotaI ‘de’ plants-
LN T QM R A ar et
ADAMAOUA
1 MAYO DARLE 44 296
2 BANKIM 1 50 624
3 BANKIM 2 111 560
4 NGAOUNDERE ET TIBAT! 31640
CENTRE
5 OKOLA 1 89 412
6 OKOLA 2 + LOBO 102 088
7 OBALA 1 70 936
8 OBALA 2 84 920
9 OBALA 3 117 312
10 OBALA 4 86 824
11 MONATELE 47 460
12 BATCHENGA 63 280




E 13 SA'A ] 70 936
14 EBEBDA [ 25312
15 YAOUNDE 1 92 576
If 16 YAOUNDE 2 84920
17 | MBALMAYO 85916
t 18 MENGUEME [ 44 296
19 NGOMEDZAP [ 63 280
20 NKOLMETET | 22 480
21 MFOU 1 | 75936
22 MFOU 2 - [ 67 264
23 SOA 1 [ 79 764
24 SOA2: 81264
25 EDZENDOUAN 94 920
26 NKOL AFAMBA 22484
27 |awae 50 624
28 [NGOUMQug [ 60 116
29 |MBANKOMO 95 936
ESEKA 82 264
DIBANG 1 92 576
DIBANG 2 | 86 248
BOT MAKAK j 50 624 ;]
34.  |MATOMB { 31640
35 |NGOG-MAPUBI [ 88 592
3 [ENDOM | 50 624
| 37 |AKONOLINGA _ . [ 31640 ]
38 |AYOS <N O 47 460 q
39 _ [BOKITO  J&7s N 94 920
40 |NOIKINMEKIT (5 » {237, _ el 94 920
41 [NDIKINIMEKRENE S, 971 * 575 110936
42 OMBESSA $35 : 63 280
43 |KON-YAMBETTA “ZZdnonees 22548
44 | MAKENENE 62 032
| 45 |BAFIA 37 968
46 |yoko 94 584
47 |MBANGASSINA 1 75 936
48 MBANGASSINA 2 82 264
49 MAKAK 22 484
50 NTUI 1 113904
51 NTU! 2 122740
52 NTUI 3 123 904
|8 |NGORO 110 740
| 54 NKOTENG 86 092
o 2



55 NANGA EBOKO 22 484
56 MBANDJOCK 74 936
EST
57 ABONG-MBANG 122 560
58 LOMIE 78 280
59 DOUME 91 920
60 DOUMAINTANG 60 624
61 NGUELEMEDOUKA 79 436
62 ANGOSSAS 22484
63 BERTOUA 1 111 444
64 BERTOUA 2 94 920
65 DIANG 31 640
66 BATOURI 1 75936
67 BATOURI 2 40 000
68 MESSAMENA | 44 296
69 BELABO )} 63 280
70 YOKADOUMA 1 88 592
71 YOKADOUMA 2 75 936
LITTORAL-—=z
72 NKONGSAMBA 7 RSN 31640
73 MELONG ‘& N 61 280
74 MBANGA 2 f2) 55 452
75 DIBOMBAR] 73788
76 DOUALA ET DIBAMBA ™" 122 380
77 YINGUI 37 968
78 YABASSI 31 640
79 NKONDJOCK 22 484
80 NGAMBE 22624
81 POUMA 30 000
82 NDOM 37 968
OUEST
83 MALENTOUEN (MANTOUM) 22 484
84 KOUTABA 20484
85 BANGANGTE + BAZOU 113 488
86 BAKOU 60 452
87 TONGA 1 85 092
88 TONGA 2 50 624
89 DSCHANG 25 312
90 BAFANG 25312
SUD-OUEST
91 TIKO 25 312
92 BUEA 110 888




[ 93 [MOYUKAT 128936 |
| o MUYUKA 2 101 980
95 LIMBE 22 484
% NGUTI 47 460
97 TOMBEL 60 280
98 BANGEM 22 484
99 KUMBA 82 264 q
100 [KONYE 50 624
101 |MBONGE 47 460
[ 102 EKONDO-TIT] 44 295
| 103 |MUNDEWBA 41132
| 104 [MAMFE 85 904
105 |UPPER BANYANG 78 272
SUD
106 |MVANGANE 31640
107 [NGOULEMAKONG 89 920
108 |EBOLOWA 1 83 592
109 |EBOLOWA 2 60280 |
110 |BIWONG BULU 89 920
111 |BIWONG -BANE 22 484
112 MENGONG 103 904
113 |MEYOMESSI 22 484 |
114 |BENGBIS T 22656 |
115 ZOETELE/,,G SRR N 81756 |
116 | SANGMgE ,,;"%»\ \ 42 484
117 | SANGME(WA 29 le0 CoTEl 50624
118 | MEYOMESEAEA @g&,’; £l 22484
19 | AVBAM 3% S BG 54 952
120 MAAN E ”Owy 25312
121 KYE-0SS| T 36 968
122 [BIPINDI 22484
123 KRIBI 31640
124 [CAMPO 22484 |
NORD-QUEST
125 BAMENDA ET BAFUT 22 484
126 WIDIKUM ET BATIBO 52 780
k 127 FUNGOM ET MENCHUM VALLAY 22 484
128 NJINIKOM ET BELO 22 484
TOTAL GENERAL 7 998 592

5. Coflt prévisionnel
Le colit prévisionnel Global de cette commande est d'un milliard huit cent miilions (1800 000 000) FCFA

TTC.
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6. Participation et origine _
Cet Appel d'Offres est lancé dans le cadre des Marches Réservés, La participation a cette consultation est
donc réservée aux organisations de producteurs a la base, conformément a f'arrété N°402/D/IMINMAP/CAB

du 21 octobre 2019.

7. Financement
Les prestations, objet du présent Appe! d'Offres National Ouvert en procédure d'urgence sont financees par
le Budget d'Investissement Public du MINADER-Budget du PAD-CACAOQ, exercice 2021 de FEtat du

Cameroun, sur la ligne d'imputations budgétaire N°55 30 392 03 330001 2275.

8. Consultation du Dossier d’Appe! d’offres :
Le Dossier peut &tre consulté aux heures ouvrables au Ministére de I'Agriculture et du Développement

Rural/Direction des Ressources Financiéres et du Patrimoine/Service des Marchés, Téléphone : 222 22 16
24, 3 chalet), dés publication du présent avis.

9, Acquisition du Dossier d'Appel d'offres
Le Dossier peut &tre obtenu auprés du Service des Marchés du MINADER, 3ém chalet, Tél. : 222 221624des

publication du présent avis, sur présentation d'une quittance d'achat justifiant du versement de la somme non
remboursable de 30.000 {trente mille francs CFA), payable auprés du Tresor Public.

10. Présentation des offres :
Les documents constituant l'offre seront répartis en trois volumes ci-aprés, placés sous trois enveloppes

dont:

- L'enveloppe A contenant les piéces administratives (volume 1) ;

- L'enveloppe B contenant I'Offre tecfyqu%gqlu e2);
3§

- L'enveloppe C contenant 'Offre findncire{valine:

Toutes les piéces constitutives des offres (enve(ﬁgp 'e_s‘? \, B afcl?},,;sér,o t placées dans une grande enveloppe

extérieure scellée portant uniqguement la me fisi/a Appefd! "ff_rés\ﬁfétional Quvert en procédure d'urgence
q 3 ngg." 2';\ < ety
&

« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »="'

1
3 ‘~";-3:%""1 BE e
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11. Remise des offres ‘-'?*\C’fa-af'.’}': s 8%

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais eﬁ\sépt (Of)té’;ér'n‘fj.laires, dont un (01) original et six (06)
copies, marquées comme lels, devra &tre parvenue & la Direction des Ressources Financiéres et du
Patrimoine/Service des Marchés du MINADER, au plus tard le 2 7 AVR 2021 310 heuresetdevra porter

la mention suivante :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°001/AONO/MINADER/CIPM/2021 DU _2 § MARS 2021 RELATIF A L'ACQUISITION DES PLANTS
DE CACAOYERS CERTIFIES AU PROFIT DU PROJET D’APPUl AU DEVELOPPEMENT DU CACAO
(PAD-CACAOQ) EN 128 LOTS (lot N°....).

« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

12. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire doit joindre 4 ses piéces administratives, un cautionnement de soumission etabli
par un Etablissement bancaire ou organisme financier habilité par le Ministre en charge des Finances pour
émettre des cautions dans le cadre des Marchés Publics et dont le nom figure dans Ia liste presentee au
niveau de la piéce N°10 du présent DAO ou produire un chéque cerfifié conformément & l'article 140 (3} du
Code des Marchés Publics. Cette caution restera valable pendant trente (30) jours au-deta de la date (limite)
de validité des offres. Le montant de cette caution est égal & 2% du cot prévisionnel de la letire commande

ou des lots correspondants, tel que présenté dans le tableau suivant :
Q/ 8




i m;s %’C utdb%"'req"w;‘i
‘ ﬁﬁ‘:w s @zﬁ rl"vlw:gﬁ“.,io_;»
ADAMAGUA
1 MAYO DARLE i " 9966600 199 000
2 BANKIM 1 11390 400 297 000
3 BANKIM 2 25 101 000 502 000
4 NGAOUNDERE ET TIBATI 7 119 000 142 000
CENTRE
5 OKOLA 1 20 117 700 402 000
6 OKOLA 2+ LOBO 22 965 300 459 000
7 OBALA 1 15 960 600 319,000
8 OBALA2 19 107 000 380 000
9 OBALA 3 26 395 200 527 000
10 OBALA 4 19 535 400 390 000
11 MONATELE 10 678 500 213 000]
12 BATCHENGA 14 238 000 284000 |
13 SA'A 15 960 600 319000
14 EBEBDA 5 695 200 113 000
15 YAOUNDE 1 20 829 600 416 000
16 |YAOUNDE 2 19107 000 382 000
17 |[MBALMAYO 19331 100 386 000
18 MENGUEME Jj — 9 966 600 199 000
19 NGOMEDZAP 35 <4 238 000 284,000
20 NKOLMETET S Ss S~°w\ 5,058 000 101000
21 MFOU 1 15127, v5% ooTAb85 600 341000
22 MFOU 2 2= Kl ,,5 ~4§rp34 400 302000
23 SOA 1 * ‘fﬁ*fg‘ il ‘3, 27946 900 358 000
24 SOA 2 O Py e 18 284 400 365 000
25 |EDZENDOUAN 20¢ 3000721 357 000 427 000
26 NKOL AFAMBA 5 058 900 101 000
27 |AWAE 11.390 400 227 000
28 NGOUMOU 13 526 100 270 000
29 |MBANKOMO 21 585 600 431000
30 ESEKA 18 509 400 370 000
31 DIBANG 1 20829600 416 000
32 DIBANG 2 ~ ., 19405800 388 000
33 BOT MAKAK -~ 41390400 227 000
34 MATOMB 7 119 000 142000
35 NGOG-MAPUBI 19 933 200 398 000
36 ENDOM 11390 400 227 000
37 | AKONOLINGA . 7119000 142000
38 AYOS 10 678 500 213 000
39 BOKITO 21 357 000 427 000
40 NDIKINIMEK] 1 21 357 000 427 000
41 NDIKINIMEK] 2 24 950 600 499 000
42 OMBESSA 14 238 000 284 000
43 KON-YAMBETTA 5073 300 101 000

¥



44 MAKENENE 13 957 200 279 000
45 BAFIA 8 542 800 170 000
46 YOKO 21 281 400 425 000
47 MBANGASSINA 1 17 085 600 341000
48 MBANGASSINA 2 18 509 400 370 000
49 MAKAK 5 058 900 101000
50 NTUI 1 25 628 400 512 000
51 NTUI 2 27 616 500 552 000
52 NTUI 3 27 878 400 557 000
53 NGOROQ 24 916 500 498 000
54 NKOTENG 19 370 700 387 000
55 NANGA EBOKO 5 058 900 100 000
56 MBANDJOCK 16 860 600 337 000
EST
57 | ABONG-MBANG 27 576 000 551 000
58 LOMIE 17 613 000 352 000
59 DOUME 20 682 000 413 000
60 DOUMAINTANG 13640 400 270 000
61 NGUELEMEDOUKA 17 873{100 357 000
62 | ANGOSSAS 5 058,900 100 000
63 BERTOUA 1 _=mme25,074°900 501 000
64 BERTOUA 2 e s 2185000 427 000
65 DIANG / v/é 5> % _sereaf6000 142000
66 BATOURI 1 % W}?‘ggs\soo 340 000
67 BATOURI 2 Voi{* @ TASEH9 000/008 180 000
68 MESSAMENA 't 9& Y = 9968600 199 000
69 BELABO T A pE38i000 284 000
70 YOKADOUMA 1 © 19:933 200 398 000
71 YOKADOUMA 2 17 085 600 341000
LITTORAL
72 NKONGSAMBA 7 119 000 142 000
73 MELONG 13788 000 275 000
74 MBANGA 12 476 700 249 000
75 DIBOMBAR| 16 602 300 332 000
76 DOUALA ET DIBAMBA 27 535 500 550 000
77 YINGUI 8 542 800 170 000
78 YABASS| 7 119 000 142000
79 NKONDJOCK 5 058 900 101 000
80 NGAMBE 5090 400 101000
81 POUMA 6 750 000 135 000
82 NDOM 8 542 800 170 000
OUEST

8 MALENTOUEN

(MANTOUM) 5058 900 101 000
84 KOUTABA 5 058 900 101 000
85 BANGANGTE + BAZOU 25 534 800 510 000
86 BAKOU 13 601 700 272 000
87 TONGA 1 19 145 700 382 000

od



88 TONGA 2 11390 400 227 000
89 DSCHANG 5 695 200 113 000
90 BAFANG _ 5 695 200 113 000
SUD-OUEST
91 TIKO 5 695 200 113 000
92 BUEA 24 949 800 498 000
93 MUYUKA 1 29 010 600 580 000
94 MUYUKA 2 22 945 500 458 000
95 LIMBE 5 058 900 101,000
96 NGUT! 10 678 500 213 000
97 TOMBEL 13 563 000 271000
08 BANGEM 5 058 900 101 000
99 KUMBA 18 509 400 370 000
100 [KONYE 11390 400 227 000
101 [MBONGE 10 678 500 213000
102 EKONDO-TITI 9 966 600 199 000
103 MUNDEMBA 9 254 700 185 000
104 MAMFE 18 328 400 386 000
105 [UPPER BANYANG. 17 611 200 352 000
; suD
106 MVANGANE f 7119 000 142 000
107 | NGOULEMAKONG 20 232000 404 000
108 EBOLOWA 1 e 18808 200 376 000
109 |EBOLOWA 2 2% “”‘j‘-“@;}\w 563 000 271 000
110 BIWONG BULU ,;'_’._-_-“/0“\535 819y, +\ 20 232 000 404 000
111 BIWONG -BANE [5/3™ | 5% 24058 900 101000
112 | MENGONG  YS[3™ IS ~ Bli7s 400 467 000
113 MEYOMESSI \\:\‘ﬁ»%& =T 8 *’/-‘*5‘ 058 900 101000
114 BENGBIS oo 575 7% 097 600 101 000
115 | ZOETELE Nng 3o 3'\0\"‘// 18 395 100 367 000
116 | SANGMELIMA 1 T 9558900 191 000
117 | SANGMELIMA 2 11390 400 227 000
118 | MEYOMESSALA 5 058 900 101000
119 | AMBAM 12 364 200 247 000
120 | MA'AN 5 695 200 113 000
121 KYE-OSS] 8 317 800 166 000
122 BIPINDI 5 058 900 101000
123 [KRIBI 7 119,000 142 000
124 CAMPO 5 058 900 101 000
| NORD-OUEST
125 BAMENDA ET BAFUT 5 058 900 101 000
126 WIDIKUM ET BATIBO 11 875 500 237 000
197 FUNGOM ET MENCHUM
VALLAY 5 058 800 101 000
128 NJINIKOM ET BELO 5 058 900 101 000




13. Quverture des plis :

L'ouverture des plis se fera en un temps au cours d'une méme séance et L'ouverture des offres
administratives, techniques et financiéres des soumissionnaires aura lieu?{f.z..ﬁ.\’.ﬁ ..2021 4 11 heures par
la Commission Interne de Passation des Marchés auprés du Ministére de I'Agriculture et du Développement
Rural dans la salle de conférence de la DESA.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
personne de leur choix diment mandatée et ayant une bonne connaissance du dossier.

Il est précisé aux soumissionnaires qu'ils resteront engagés par leurs offres pendant une durée de trois mois

a compter de la date limite fixée pour la remise des soumissions.
Les pigces produites seront faites en copies certifiées conformes par les services émetteurs.

14, Recevabilité des offres

Les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies certifiées
conformes par ie service émetteur ou autorité administrative compétente conformément aux stipulations du
Reglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trois {03) mois ou avoir été &tablies
postérieurement & la date de signature de I'Avis d'Appel d'offres.

L'absence du cautionnement de soumission délivré par un organisme financier de premier ordre agréée par
le Ministre en charge des Finances, ou d'un chéque certifié ou le non-respect des modeles des piéces du
Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours.

5. Critéres d'évaluatio e
1 € n /}:‘“” pa31S Y 5
AN

e s ERRES REEn,

15.1. Critéres éliminatoires fas B ox spoane
i . . " . A '.\“_N s

A. Absence du cautionnement de soumission Qijr VeriuredeS plis2:\

B. Non production au-deia du délai de 48h apré's fodye/Rired8S pllszd'ore piece du dossier administratif

. 4 ) PR £ s*é“;".&: 5.“ e Za ! it
Jugee non conforme ou absente (excepté iefgi t{gnnemehtfdgsggm[551on) ;
ENo 7y e o A

.

C. Fausse déclaration ou piéces falsifiées ; - %) Sbine |, SSoisi

D. Un engagement sur honneur de produire desplants confofings Alix spécifications techniques ;

E. Absence du Certificat d'exercice de I'activité semenciére ‘ou“d'une Attestation de déclaration de
Faclivité semenciére en cours de validité ;

F. Absence de 'engagement sur 'honneur du soumissionnaire attestant de n'avoir jamais abandonné
un marché durant les 03 derniéres années ef de ne pas figurer sur la liste des entreprises ayant
abandonné les Marchés par le MINMAP en 2020 :

G. Non satisfaction d’au moins cinq (05) des sept (07) critéres essentiels X

™
ol L
' ol
7 e ~

15.2. Critéres essentiels

Présentation de l'offre ;

2. Expérience ou référence du soumissionnaire {ou de I'un des membres du GIC, ou de l'organisation de
producteurs & la base) : avoir réalisé au cours des trois (03) demiéres années un (01) marché etfou une
convention de prestations similaires de montant supérieur ou égal a 50% du montant du lot concemé :

3. Preuve d'acceptation des conditions de la letire commande (CCAP et DF paraphés sur toutes les pages
et signé & la derniére page) ;

4. Méthodologie de réalisation de la pépiniére :(lizte des equipements acquis, photo, factures) ; Calendrier
des activités de production des plants site,

5. Capacité financiére supérieure ou égal 4 50% de la soumission (Capacité financiére : I'accés & une ligne
de crédit ou autres ressources financiéres équivalant au moins a 50% de |a proposition financigre) ;

6. Planning et délai de livraison ;

7. Plan d'installation de la pépiniére :

-

16, Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date
limite fixée pour la remise des offres.

C)’l 12




17, Attribution :
Chaque lot sera attribué au soumissionnairé dont l'offre aura satisfait & tous les critéres éliminatoires du

Dossier d'Appel d'Offres et aura été évaluée la moins disante en incluant le cas échéant les rabajs proposés
ef respectant les spécifications techniques requises.
Un soumissionnaire peut étre attributaire de plus de deux lots,

18. Renseignements complémentaires :

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables 3 |a Direction des
Ressources Financiéres et du Patrimoine/Service des Marchés du M INADER, téléphone 222 22 16 24, dés
publication du présent Avis.

19. Dénonciation :
Tous les actes de fraude et de corruption peuvent-étre dénoncés 4 Ia Cellule de Lutte Anti-corruption du

MINMAP répondant au numéro 675 20 57 25/ 699 37 07 48,

Le Ministre de I'Agriculture et du Développement Rural
(Maitre d'Ouvrage)

AMPLIATIONS :
- MINMAP (pour information) ;

- ARMP (pour publication ef archivage) ;
- CCCMPAMINMAP foour compélence);
- CIPMAMINADER {pour information) ;
- DRMINADER
- DAMINADER

CPAMINADER
- SPM-PAD-CACAO (pour infarmation) ;
- SMMINADER (pour archivage).
- Affichage (pour information),
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OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
N°001/AONO/MINADER/CIPM/2021 OF2 5 HARS 7021 FOR THE ACQUISITION OF CERTIFIED
COCOA SEEDLINGS FOR THE BENEFIT OF THE COCOA DEVELOPMENT SUPPORT PROJECT

(COACAO-DSP) IN 128 LOTS.

1. Subject of call for tender
The Minister of Agriculfure and Rural Development hereby launches an Open National Invitation to Tender,
within the framework of Reserved Contracts, for the acquisition (production and distribution) of 7 998 592
(seven million nine hundred and ninety-eight thousand five hundred and ninety-two) cocoa seedlings
for the benefit of the Cocoa Development support Project (COCOA-DSP)

2, Consistency of the offer
The services of this open national invitation to tender include the production of seven million nine hundred
and ninety-eight thousand five hundred and ninety-eight (7 998592) certified cocoa seedlings, in 128

cocoa production basins.

3. Delivery deadline .

3.1, The maximum delivery deadline fixepcbﬁtjﬁ;été:;rﬁjgaﬁﬁwner is one hundred and twenty (120) days.

3.2. The supplies subject of this Cont(gég,\hjll:f@?ﬁélj‘?ﬁféﬁﬁc;_tme 128 sites.

2 A\
4. Allotment ; ﬁ?bc“?: 3 m{%f{'}_‘ﬁ%w‘
The supplies are subdivided into one hungfrgd*a‘gd*@gﬁ fy-eigh (128) lots as defined in the table below:
N ofio - d lfgt\'s:;\o” + Q«J\?’f To,,tal.:numbe[i;of,geedllng§ ;
S R . per Lot
ADAMAOUA

1 MAYQO DARLE 44 296

2 BANKIM 1 50 624

3 BANKIM 2 111 560

4 NGAOQUNDERE ET TIBAT! 31 640
Total Adamaoua 238120

CENTER

5 OKOLA 1 89412

6 OKOLA 2 + LOBO 102 068

7 OBALA 1 . 70 936

8 OBALA 2 84 920

9 OBALA 3 117 312

10 OBALA 4 86 824

1" MONATELE 47 460

12 BATCHENGA 63 280

13 SA'A 70 936

14 EBEBDA 25 312




15 YAOUNDE 1 92 576
16 YAOUNDE 2 84 920
17 MBALMAYO 85 916
18 MENGUEME 44 296
19 NGOMEDZAP 63 280
20 NKOLMETET 22 480
21 MFOU 1 75 936
22 MFOU 2 67 264
23 SOA 1 79 764
24 SOA2 81 264
25 EDZENDOUAN 94 920
26 NKOL AFAMBA 22484
27 AWAE 50 624
28 NGOUMOU 60 116
29 MBANKOMO 95 936
30 ESEKA 82 264
31 DIBANG 1 92 576
32 DIBANG 2 86 248
33 BOT MAKAK 50 624
34 MATOMB 31640
365, |NGOG-MAPUBL 255 88 592
36 ENDOM a;?i qm \ 50 624
37 AKONOLINGAS S e, o 2N 31640
38 AYOS if, ,; gg 5% » m]f*’“j_‘ 47 460
39 BOKITO Y% \\;,  NET Rl 94 920
40 NDIKIN]MEN&%@?A,Q‘ZJ 7 94 920
41 NDIKINIMEK| 20 038 110 936
42 OMBESSA 63 280
43 KON-YAMBETTA 22 548 !
44 MAKENENE 62 032
45 BAFIA 37 968
46 YOKO 94 584
47 MBANGASSINA 1 75 936
48 MBANGASSINA 2 82 264
49 MAKAK 22 484
50 NTUI 1 113 904
51 NTUI 2 122 740
52 NTUI 3 123 904
53 NGORO 110 740
54 NKOTENG 86 092
55 NANGA EBOKO 22 484
56 MBANDJOCK 74 936
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EAST

57 ABONG-MBANG 122 560
58 LOMIE 78 280
59 DOUME 91 920
60 DOUMAINTANG 60 624
61 NGUELEMEDOUKA 79 436
62 ANGOSSAS 22 484
63 BERTOUA 1 111444
84 BERTOUA 2 94 920
65 DIANG 31 640
66 BATOURI 1 75 936
67 BATOURI 2 40 000
68 MESSAMENA 44 296
69 BELABO 63 280
70 YOKADOUMA 1 88 592
71 YOKADOUMA 2 75936
LITTORAL
72 NKONGSAMBA 31640
73 MELONG 61280
74 MBANGA 55 452
75 DIBOMBAR! 73788
76 DOUALA ET DIBAMBA~~ /n-fj?"{i':*\ 122 380
77 YINGUI [EUEP * et 37 968
78 YABASS| V("8 oty 2 A w\ 3 31 640
79 NKONDJOCK  '3\* % Vet ZE/E) 22 484
80 NGAMBE \%%Of “,i"sf;,%"jﬁ 7 22 624
81 POUMA g 30 000
82 NDOM i 37 968
WEST
83 MALENTOUEN (MANTOUM) 22 484
84 KOUTABA 22 484
85 BANGANGTE + BAZOU 113 488
86 BAKOU 60 452
87 TONGA 1 85 092
88 TONGA 2 50 624
89 DSCHANG 25 312
90 BAFANG 25 312
SOUTH-WEST
91 TIKO 25 312
92 BUEA 110 888
93 MUYUKA 1 128 936
94 MUYUKA 2 101 980
95 LIMBE 22 484
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96 NGUTI | 47 460
97 TOMBEL 60 280
98 BANGEM 22 484
99 KUMBA . 82 264
100 [KONYE 50 624
101 |MBONGE 47 460
102 EKONDO-TITI . 44 296
103 MUNDEMBA 41132
104 MAMFE 85 904
105 |UPPER BANYANG 78 272
SOUTH
106 MVANGANE 31 640
107 NGOULEMAKONG 89 920
108 EBOLOWA 1 83 592
109 [EBOLOWA2 60 280
110 BIWONG BULU 89 920
111 BIWONG -BANE 22 484
112 MENGONG 103 904
113 MEYOMESSI 22 484
114 BENGBIS A’éﬂiﬂi@ 22656
115 ZOETELE /ay e SLN R 81756
116 SANGMELIMA TS =8 0 % S\e 42 484
1177 |SANGVELMAZE » {85 s )5 50 624
118 MEYOMESSARE \Orsy 55/ 22 484
119 | AMBAM %%ﬂ*/«%/ 54 952
120 MA'AN el 25312
121 KYE-0SS| ' 36 968
122 BIPINDI 22484
123 KRIBI 31 640
124 CAMPO 22 484
NORTH-WEST
125 BAMENDA ET BAFUT 22 484
126 WIDIKUM ET BATIBO 52 780
127 FUNGOM ET MENCHUM VALLAY 22 484
128 NJINIKOM ET BELO 22 484
TOTAL GENERAL 7 998 592

5. Estimated cost:
The overall estimated cost of this order is one billion eight hundred million (1 800 0600 000) FCFA including

tax.

6. Participation and origin
Participation in this National Open Call for Tenders is open to natural and legal persons holding a valid seed

activity certificate and who demonstrate sufficient capacity and experience in producing the type of plan

concerned.
Qf 17



7. Funding
The services, subject of this National Open Call for Tenders are financed by the Public Investment Budget,

fiscal year 2021 of the State of Cameroon, on the budget line No.55 30 392 03 330001 2275

8. Consuitation of the Tender File:
The File can be consulted during working hours at the MINADER Public Contracts Service, 3 chalet,

telephone: 222 221 624, upon publication of this notice

9. Acquisition of the Tender File
The File can be obtained from the MINADER Public Contracts Service, 31 chalet, Tel.: 222 221 624 upon

publication of this notice, upon presentation of a purchase receipt justifying payment of the non-refundable
sum of thity thousand (30.000) CFA Francs, payable to the Public Treasury.

10. Presentation of the offers:
The documents constituting the offer will be divided info three volumes below, placed in three envelopes
including: -
- Envelope A containing the administrative documents (volume 1);
- Envelope B containing the Technical Offer {volume 2);
- Envelope C containing the Financial Offer (volume 3).

All the documents constituting the tenders (envelopes A, B and C) will be placed in a large sealed outer
envelope bearing only the mention of the National Open Invitation to Tender "To be opened only at the

counting session".
11. Submission of offers:

Each offer written in French or English in seven (07) copies, including one (01) original and six {06) copies,
marked as such, must have reached the D%)ﬁrtzmﬂof Financial Resources and Heritage / Public Contracis
Service of MINADER, no later than 2 at 10 a m. and will have fo bear the following mention:
OPEN NATIONAI:«I VI ATIGJN TO TENDER

N°001/AONO/MINADER/CIPM/2021 OF 9.5 “HAl%e \FodR THE ACQUISITION OF CERTIFIED
COCOA SEEDLINGS FOR THE BENEE[R; OF AHE COCOA;, DEVELOPMENT SUPPORT PROJECT
(COACAOQ-DSP) IN 128 LOTS. / EAAGAT

« To be opened on y q&j‘jnﬁ teqdef[s oper’ung session »

‘%ﬂ""‘“qx

12. Provisional bond o
Each bidder must attach to the admlnistratwe gd&uments/\.a/b[d bond established by a bank or a first-rate

financial body approved by the Minister in charge of Flnance«to issue bonds within the framework of Public

Procurement and whose name appears in the list presented in document N°10 of this DAO or must produce,
in accordance with article 140(3) of the Public Contracts Code, a certified check. This deposit will remain valid

for thirty (30) days beyond the date (deadline) of validity of the offers. The amount of this deposit is equal to
2% of the estimated cost of the corresponding lots, as presented in the following table:

lot | Mo D Tommostotior | AR
ADAMAOUA '
1 |MAYO DARLE g 9 966 600 199 000
2 [BANKIM 1 11390 400 227 000
3 |BANKIM 2 25 101-000 502 000
4 |NGAOUNDERE ET TIBATI 7119 000 142 000
CENTER
o |OKOLA1 20117700 402 000
6 |OKOLA2+LOBO 22 965 300 459 000
7 JOBALA1 15 960 600 319000
+ 8 |OBALA2 19 107 000 382 000
g [OBALA3 26 395 200 527 000

QU’IB




10 [OBALA4 19 535 400 390 000
11| MONATELE 10 678 500 213 000
12| BATCHENGA 14 238 000 284 000
13 |SAA =15 960 600 319000
14 | EBEBDA 5 605 200 113 000
15| YAOUNDE 1 20 829 600 416 000
16| YAOUNDE 2 19 107 000 382 000
17 |MBALMAYO 19 331 100 386 000
18 |MENGUEME 9 966 600 199 000
19 | NGOMEDZAP 14 238 000 284 000
20 | NKOLMETET 5 058 000 101 000
21 |MFOU 1 17 085 600 341000
22 [MFOU 2 15 134 400 302 000
23 [SOA1 17 946 900 358 000
24 [SOA2 18 284 400 365 000
25 | EDZENDOUAN 21357 000 427 000
26 | NKOL AFAMBA 5058 900 101000
27 |AWAE 11390 400 227 000
28 |NGOUMOU 13 526 100 270 000
29 |MBANKOMO 21585 600 431000
30 |ESEKA 18 509 400 370 000
31 |DIBANG 1 20829 600 416 000
32 | DIBANG 2 19 405 800 388 000
33 |BOT MAKAK iR~ 11390400 227 000
34 |MATOMB L TToRN T 7119000 142 000
35 |NGOG-MAPUBI 42 g«_{%’-'{j%‘o 9\&:19 933 200 398 000
36 |ENDOM POITS Gy * B\ZM 390 400 227 000
37 | AKONOLINGA e, @e’l*’f Ve 2] 7 119000 142 000
38 |AYOS NSl 32590 678 500 213000
39 |BOKITO N aadvens 225821 357 000 427 000
40 | NDIKINIMEK] 1 SR 8557 21 357 000 427 000
41 |NDIKINIMEK) 2 24 960 600 499 000
42 | OMBESSA 14 238 000 284 000
43 |KON-YAMBETTA 5073 300 101 000
44 | MAKENENE 13 957 200 279 000
45 | BAFIA 8 542 800 170 000
46 |YOKO 21 281 400 425 000
47 | MBANGASSINA 1 17 085 600 341000
48 | MBANGASSINA 2 18 509 400 370 000
49 | MAKAK 5 058 800 101 000
50 [NTUI1 25 628 400 512 000
51 [NTUI2 27 616 500 552 000
52 |NTUI3 27 878 400 557 000
53 {NGORO 24 916 500 498 000
54 |NKOTENG 19370 700 387 000
55 |NANGA EBOKO 5 058 900 101 000
56 | MBANDJOCK 16 860 600 337 000
EAST
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57 | ABONG-MBANG 27 576 000 554 000
58 |LOMIE 17 613 000 352000
53 | DOUME 20 682 000 413000
60 | DOUMAINTANG 13640400 270000
61 | NGUELEMEDOUKA 17 873 100 357 000
62 |ANGOSSAS 5 058 900 100 000
63 |BERTOUA 1 - 25 074 900 501 000
64 |BERTOUA?2 21 357 000 427 000
65 |DIANG 7119000 142 000
66 | BATOURI 1 17 085 600 341000
67 |BATOURI?2 9 000 000 180 000
68 | MESSAMENA 9 966 600 199 000
69 |BELABO 14 238 000 284 000
70 | YOKADOUMA 1 19933 200 398 000
71 | YOKADOUMA 2 17 085 600 341000
LITTORAL
72 INKONGSAMBA 7 119000 142 000
73 |MELONG 13788 000 275 000
74 | MBANGA 12 476 700 249 000
75 | DIBOMBARI == . 16602300 332000
76 |DOUALA ET DIBAMBA e e AT 535 500 550 000
77 | YINGUI P B e ae542 800 170 000
78 | YABASS| ¥ v "‘;”_ 7119 000 142 000
79 | NKONDJOCK Tal s YRS £ E15058 900 101 000
80 |NGAMBE 2 \eﬁa;._wﬁp 87,5090 400 101 000
81 |POUMA NN T B/{‘f:;ifi 750 000 135 000
82 |NDOM YT 8542 800 170 000
WEST
83 [MALENTOUEN (MANTOUM) 5 058 900 101 000
84 |KOUTABA 5058 900 101 000
85 |BANGANGTE +BAZOU 25 534 800 510 000
86 [BAKOU 13 601 700 272000
87 |TONGA 1 19 145 700 382 000
88 |TONGA 2 11390 400 227 000
89 | DSCHANG 5 695 200 113 000
90 |BAFANG 5 695 200 113 000
SOUTH-WEST
91 [TIKO 5 695 200 113 000
92 [BUEA 24 949 800 498 000
93 |MUYUKA 1 29 010 600 580 000
94 |MUYUKA 2 22 945 500 458 000
95 |LIMBE 5 058 900 101 000
9% |NGUTI 10 678 500 213000
97 | TOMBEL 13 563 000 271 000
98 |BANGEM 5 058 900 101 000
99 |KUMBA 18 509 400 370 000
100 |KONYE 11 390 400 227 000
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101 [MBONGE ‘ 10 678 500 213 000
102 | EKONDO-TITI 9 966 600 199 000
103 | MUNDEMBA 9 254 700 185 000
104 |MAMFE : 19 328 400 386 000
105 |UPPER BANYANG 17 611 200 352000
SOUTH
106 [MVANGANE 7119000 142 000
107 | NGOULEMAKONG 20 232 000 404 000
108 |EBOLOWA 1 18 808 200 376 000
109 | EBOLOWA 2 13 563 000 271000
110 |BIWONG BULU 20 232 000 404 000
111 | BIWONG -BANE 5 058 900 101 000
112 | MENGONG 23 378 400 467 000
113 |MEYOMESSI 5058 900 101000
114 |BENGBIS 5097 600 101 000
115 |ZOETELE 18 395 100 367 000
116_| SANGMELIMA 1 9 558 900 191 000
117 | SANGMELIMA 2 11390 400 227 000
118 | MEYOMESSALA 5058 900 101 000
119 [AMBAM ... 12364200 247 000
120 | MA'AN <R B3 695 200 113 000
121 |KYE-0SS| S asiovihe> 8347 800 166 000
122 | BIPINDI SER s 0 B\E8 900 101 000
123 |KRIBI 2] 448N TB1T9000 142,000
124 |CAMPO 2\e | WS Fr58 900 101 000
ANORIHWEST. [0/
125 |BAMENDA ET BAFUT NP 7054958 900 101000
126 |WIDIKUM ET BATIBO TESEELTTY4 875 500 237 000
127 |FUNGOM ET MENCHUM VALLAY 5 058 900 101 000
128 | NJINIKOM ET BELO 5058 900 101 000

13. Opening of the tenders:
The opening of tenders wiil be done at one time, during the sam@ session. the opening of the administrative,
technical and financial offers of the bidders wil take place on ...Z..7..AYR..2021.. at 11 am. by the Internal

Procurement Commission of MINADER located at MINADER
The bidders will attend this tenders opening session or be represented by a duly authorized person of their

choice, having perfect knowledge of the file.
Bidders are informed that they will remain committed by their bids for a period of three months from the

deadline set for the submission of bids.
The documents produced will be made in certified true copies by the issuing services.

14. Admissibility of tenders -
The required documents of the administrative file must be produced in originals or in true copies certified by

thelr issuing services or by a competent administrative authority in accordance with the provisions of the
Special Regulations of the Invitation to Tender. they must be less than three (03) months old or have been
established after the date of signature of the Invitation to Tender.

. The absence of the bid bond issued by a first-rate financial body approved by the Minister in charge of
Finance, or of a certified check or the non-compliance with the models of the documents in the Invitation to
tender will resut in the outright rejection of the offer without any recourse.
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15. Evaluation criteria

15.1. Eliminating criteria

Absence of the bid bond at the opening of the bids;

Non-production beyond 48 hours after the opening of bids, of a piece of the administrative file deemed
non-compliant or absent (except the bid bond);

False declaration or forged documents;

A commitment to the honor of producing plants that comply with technical specifications;

Absence of the Seed Activity Certificate or a Seed Activity Declaration Certificate valid;

Absence of a commitment on the honor of the bidder attesting not having abandoned a public contract
during the past 03 years and not appearing on the list of companies having abandoned contracts by
MINMAP in 2020;

G. Non-satisfaction of at least five (05) of the seven (07) essential ctiteria.

w >

nmo o

15.2. Essential criteria

Presentation of the offer;

2. Experience and references of the bidder (or of one of the members of the GIC, or of the grassroots
producer organization): having carried out during the last three (03) years one (01) contract and/or an
agreement similar services of a higher amount or equal to 50% of the amount of the lot concerned;

3. proof of acceptance of the conditions of the order letter (CCAP and DF initialed on all pages and signed

on the last page);
4. Methodology for setting up the nursery; .. =

—_

5. financial capacity greater than or equgl’i Bae * nder (Financial capacity: access fo a line of credit
or other financial resources equwalept \zﬂi& pf {he financial proposal);
6. Planning and delivery time; I AL 0,} m ,,
7. Nursery installation plan. g S ,@j % ; =
=3 -J, s: = h';

16. Period of validity of offers &z
The bidders remain committed by thelr £

r mnetf })/days from the deadline fixed for the submission of
tenders. ,

17. Award of contract.
Each lot will be awarded to the bidder whose tender has met all the eliminatory criteria of the Invitation to
Tender File and has been evaluated as the lowest priced and meets the required technical specifications.
A tenderer can be awarded more than one lot.

18. Further information:
Additional information can be obtained during working hours from the MINADER Public Contracts Service, 3¢
chalet, Tel.; 222 221 624, upon publication of this Invitation to Tender

19. Denunciation
All acts of fraud and corruption can be reported to the Anti-Corruption Unit of MINMAP through the phone

number 675 20 57 25/699 37 07 48 . !
Done in Yaoundg, on the 25 WRS 2000

The Minister of Agriculture and Rural Development

AMPLIATIONS:
- MINMAP (for information),
- ARMP (for publication and archiving);
- CCCMP / MINMAP (for competence),

¢

- Display (for information).
- SPM/PAD-CACAOQ (for inform
- Display {for information); -
- SM/MINADER (for archiving).
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A. Reglement Général de I’Appel d’Offres

ARTICLE 1 : Portée de la soumission s
1.1. Le Maitre d'Ouvrage, lance un Appel d'Offres National Quvert relatif & I'acquisition des plants certifiés de

cacaoyer au profit du PAD-CACAQ.,

1.2. Le Soumissionnaire refenu, ou attributaire, doit livrer les Fournitures dans le déiai indigué dans le RPAQ,
et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée dans ledit ordre de service,

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article2 : Financement
La source de financement des fournitures objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article3 : Fraude et corruption
3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs sont tenus au respect des régles d'éthique professionnelle

les plus strictes durant la passation et I'exécution des marchés.
En vertu de ce principe :

a. Les définitions ci-aprés sont admises :
i. Est coupable de “corruption” qui (@u&huﬁ@\donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'agfei N adew, public au cours de I'attribution ou de I'exécution
1 Loy LSS Qs L o) \r&:\g
d'un marché ; ISSTF ooy OB
; _ /A e e . P
ii. Se livre 4 des "manceuvres fraugyl yge gque}’éi Sforme ou dénature des faits afin d influencer
' . . . ) =y T
I'attribution ou I'exécution d'un s AN TN,
fii Sont considérées comme des « pratigl) 1@31:8.?‘?%;%@ formes d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que [I'Autorité Contrabfple - Qait?‘c nnaissance ou non) visant & maintenir
. . . 3 . 1] WY n -::/ 4 . . . .
artificiellement les prix des offres & des niveaux Teeomesgondant pas a ceux qui resulteraient du jeu de la
concurrence; et )
Iv. *Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou  leurs biens ou de menaces
a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché.

b. Toute proposition d'attribution est rejetée s'il est prouvé que |'attributaire proposé est directement ou
par lintermediaire d'un agent, coupabie de corruption ou s'est livré 2 des manceuvres frauduleuses, des
prafiques collusoires ou coercitives pour {'attribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégué & la Présidence chargé des Marchés Publics peut a titre conservatoire, prendre
une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans, &
l'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic dinfluence, de conflits d'intéréts, de délit
d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission,
sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre Iui,

Article4: Candidats admis & concourir

4.1, Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse 4 tous les candidats retenus 3 Issue de la
procedure de pré-qualification.

4.2. En regle générale, I'appel d'offres s'adresse & fous les fournisseurs, sous réserve des dispositions ci-
apres;

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit &tre d'un pays éigible, conformément 4 la convention de financement.
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b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-raitanis
du soumissionnaire) ne doit pas se retrouver en situation de conflit d'intérat,
Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de confit d'intérét s'il:
.. Estassocié ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres: ou

i. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, & I'exception des offres variantes
autorisées selon la clause17, le cas &chéant: cependant, ceci ne fait pas obstacle 4 la participation
de sous- traitants dans plus d’une offre.

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion,

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démontre qu'elle est (i)
juridiquement et financigrement autonome, (i} administrée selon les regles du droit commercial et (iii)
n'est pas sous I'autorité directe de ['Autorité Contractante ou du Maitre d'ouvrage.

Article5: Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant I'objet du présent marché devront
provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAQ.

5.2. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme « fournitures » designe produits, matiéres premiéres,
machines, équipements et installations industrielles : et le terme « services connexes » désigne
notamment des services tels que I'assurance, linstallation, la formation et la maintenance initiale,

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pays ol les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées
ou transformées; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de transformation ou d’assemblage
de composants, aboutit & I'obtention d'un article commercialisable dont les caractéristiques de base
sont substantislliement différentes de celieg,d_eﬁs‘eggcggp\gasapts.
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6.1. Les soumissionnaires doivent, comme;;_jq’g@ﬁntegr;a&ntef &;
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a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire, de a‘lsoyumlgglon g;-e?ugager le Soumissionnaire ; et
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b. Fournir toutes les informations (completer;\p% -thye a Jour?j’eynformatlons Jointes a leur demande de pré-
qualification qui ont pu changer, au cas oﬂ'Teéfg’_ggdidﬁatg ontfait l'objet d'une pré- qualification) demandées
aux soumissionnaires, dans le RPAQC, afin d'&tablir leur qualification pour exécuter le marché. Fournir
toutes les informations (ou mettre 4 jour ies informations jointes & leur demande de preé-qualification qui
ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d'une pré-qualification demandée aux
soumissionnaires afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché),

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant:

i. La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents;

ii. Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres:
iit. Les commandes acquises et les marchés attribués;

iv. Les litiges en cours;

v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2.Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fourisseurs groupés (cotraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes:

a. L'offre devra inclure tous les renseignements énumérés 4 'Article 6.1 ci-dessus : Le RPAO devra préciser
les informations a fournir par le groupement ‘et celles & fournir par chaque membre du groupement;
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b. Loffre et le marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement;

¢. Lanature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifiée
par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme.mandataire, représentera |'ensemble des entre- prises

vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage ou de I'Autorité Contractante pour l'exécution de la lettre commande;
e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se repartissent les payements qui sont effectués par le
Maitre d'Quvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par ie Maitre
d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'i s'agit d'un groupement conjoint.

6.2.Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (cotraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes:

a. L'offre devra inclure tous les renseignements énumérés a 'Ariicle 6.1 ci-dessus - Le RPAO devra préciser
les informations a fournir par le groupement et celles & fournir par chaque membre du groupement;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement;

¢. Lanature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifice
par la production d’une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, representera 'ensemble des entreprises vis-
a-vis du Maltre d’Ouvrage ou de I'Autorité Contractante pour 'execution de la ietfre commande;

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les payements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'i s'agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées

ourdémontrer qu’elles sont confor cifications techniques et aux délais de livraison visés
p q /}ﬁgﬁﬁ = q

dans le RPAOQ.

ARTICLE 7 : CONTENU DU DOSSIER DAPRELY)BE &Es)’#

7.1 Le Dossier d’Appel d'Offres décnits f@;auamﬁs}a&s?r{t I'objet de la lettre commande, fixe les

procédures de consultation des fournfsseur"s\% : éﬁ?éﬁndiﬁons de la lettre commande. Qutre I' (es)
R e 1

Piece N°1. L'Avis d'Appel National Ouvert en procédure d’urgence (DAO)
Piece N°2. Le Réglement Général de r'Appel d'Offres (RGAOQ)

Piéce N°3. Le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ)

Piece N°4. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

Piece N°5, Le Descriptif de la fourniture
Piece N°6. Le cadre du Bordereau des prix unitaires
Piece N°7. Le cadre du détail estimatif

Piéce N°8 Le cadre du sous-détail des prix unitaires

Piece N°9,  Formulaires et modéles des piéces
Piéce N°10.  Modéle de la lettre commande

Piece N°11.  La liste des banques de 1¢sordres agréés pour émettre des cautions
Piece N°12.  Grille d'évaluation

additif(s) publiés conformément & I'Article 9 du sfer comprend les documents énumérés ci-aprés:

7.2, Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer
une offre conforme & tous égards au dit dossier.
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ARTICLE 8 : ECLAIRCISSEMENTS APPORTES AU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES ET RECOURS.
8.1. Tout soumissionnaire desirant obtenir des éclaircissements sur le dossier d'Appel d'Offres peut en
faire la demande & FAutorite Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e- mail) &
I'adresse de I'Auforité Contractante indiquée dans les RPAQ avec copie au Maitre d'Ouvrage. Cependant,
FAutorité Contractante répondra par écrit a toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze

(14) jours pour les(AON) Vingt et un (21 ) jours pour les (AOI} avant la date limite de dépét des offres,

Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée 2 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'offres.

8.2. Entre la publication de ['Avis d'Appel d'Offres, y compris la phase de pré-qualification des candidats et
l'ouverture des plis, tout soumissionnaire potentiel qui s'est mélé dans Ia procédure de passation des
marches publics peut introduire une requéte auprés du Ministre chargé des Marchés Publics.

8.3. Le requérant adresse une copie de jadite requéte a I'Autorité Contractante et & 'Organisme Charge
de la Régulation et au Président de la Commission.

8.4. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise &
lorganisme chargé de Ia régulation des marchés publics. :

ARTICLE 9 : MODIFICATION DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

9.1 L’Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de deépdt des offres et pour tout motf,
que ce soit & son initiative ou en réponse a-une demande d'eclaircissements formulée par un

soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.
IS Ty . . ‘
9.2. Tout additif ainsi publig fera partie intégramte"’-”d‘gf-ﬁggggqrﬁq;{{ppel d'Offres, conformément 3

b g A ., Lot A, QAT AN TN . T
lamcle?.1duRGAOetdortetrecommumque par ecntfgy@gmﬁ(—y)ar@u}moyen laissant frace écrite a tous
H H . ’ . y a2 f O r # -] (=7
les soumissionnaires ayant acheté le Dossier y;‘/__g ‘?}I;dgqf_‘%‘_ﬁ T ath
. . . I c-ﬁ“’—»““'si 2] "
9.3. Afin de donner aux soumissionnaires sufﬂsé_, et de};fféjmﬁ, =POUrAenr compte de 'additif dans ia
T, oy

préparation de leurs offres, I'Autorité Contractan’tff 9aﬁ'a¢[§p9rte;r“za?] afjt’ que nécessaire, la date limite
de depdt des offres, conformément aux dispositions}\:{éﬁ;ﬁr‘ticle 2332’6?:_‘3%GAO.

C. PREPARATION DES.OFFRES

ARTICLE 10 : FRAIS DE SOUMISSION

Le soumissionnaire supportera tous les frais afférents 2 |3 préparation et & la présentation de son offre, etle
Maitre d'Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quels que soient Je
deroulement ou lssue de la procédure d'Appel d'Offres.

ARTICLE 11 : LANGUE DE L’OFFRE
L'offre ainsi que toutes les correspondances et tous les documents concernant la soumission échangée entre

le Soumissionnaire et le Maitre d' Quvrage seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents

ARTICLE 12 : DOCUMENTS CONSTITUANTS L’OFFRE

12.1. L'offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les documents détaillés ay RPAQ, diment rempiis
et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire

-A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
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-S'est acquitté les droits, taxes, impéts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature gue ce soit ;

-N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par la |égislation en vigueur.
i, La caution de soumission établie conformément éux Jisﬁbsitions de 'article 19 du RGAO ;

fii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre a engager le Soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAQ précise la liste des documents a fournir attestant la qualification des soumissionnaires
conformément aux articles 6.1 du RPAQ et 18 du RGAO.

b.2. Méthodologie /propositions techniques

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment ;
-une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modéles et les
références des matériels proposés accompagnés de prospectus techniques conformément a l'article 17 du

RGAQ ;
-le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d’acceptatlons des conditions de La lettre commande.
Le soumissionnaire remettra les coples maraghges el signées des documents a caractéres

administratif et technique régissant le mgvcia ,a géygjr o& N
(“

1, Le Cahier des Clauses Admlnlstratlvf]am %Q%KW i
. s . . f\ P s o z,:“?ri:
2, Les spécifications techniques s o * -§-"' '3
2\ 3
0‘

"", 3 "H:Jaw‘ﬁ
¢. Volume 3 : Offre financiéere & (”Ssuam“
Le RPAO précise les élements permettant de sﬂﬁé&lé*%dut’ des prestations, a savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur, signée
et datée ;

2. Le Bordereau des Prix Unitaires diment rempli ;
3. Le Détail estimatif diment rempli ;

4, Le Sous-Detail des prix etfou la decomposition des prix forfaitaires.
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres,
sous réserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de caution

de soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d’un lot.

ARTICLE 13 : PRIX DE L'OFFRE
13.1. Les prix seront indiqués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix et de sous- détail des

prix fournis en annexe.
Le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir 4 un transporteur ef d'obtenir des prestations

d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité liées a la convention de
financement.

Les prix proposés dans les formulaires du sous détail des prix pour les fournitures et Services connexes,
seront présentés de |a maniere suivante
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i. Le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepdt ou magasin de ventes,
suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja payés ou & payer
sur les composants ou matiéres premiéres utilisées dans la fabrication ou 'assemblage des fournitures :

ii. Les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché est attribué
iii. Le prix des fransports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents 2 la livraison des fournitures
jusqu’a leur destination finale (Parc Automobile de I'Etat) spécifiée dans le RPAQ,

13.2. Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution de la lettre
commande et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ. Sauf disposition
contraire du CCAP, Une offre assortie d’une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme
et sera écartée, en application de I'article 29.3 du RGAO.

13.3. Au cas ol I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront
correspondre a [a totalité des articles de ce lot, et a la totalité de la quantité indiquée pour chaque article.
Les Soumissionnaires désirant offiir une réduction de prix en cas d'attribution de plus d'un marché
spécifieront les réductions applicables & chaque groupe de lots ou & chaque marché du groupe de lots, 2 la
condition que les offres pour tous les lots soient soumises et ouvertes en méme temps.

ARTICLE 14 : MONNAIE DE L'OFFRE
La monnaie de I'offre est le franc CFA.

ARTICLE 15 : DOCUMENTS ATTESTANT L'ADMISSIBILITE DU SOUMISSIONNAIRE
Le soumissionnaire fournira en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait

aux dispositions de I'Article 4 du RGAQ.

ARTICLE 16 : DOCUMENTS ATTESTANT L’ADMISSIBILITE DES FOURNITURES

16.1. En application des dispositions de |'article 5 du RGAO le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents atlestant ques Ehsemble:des fournitures et services quil se propose
de fournir en execution de la lettre commande satlsfbgt@uxrcrlteres e provenance.

.r__b S"‘; D) ;) \
16.2. Ces documents consisteront en une de ératlonsurJe” paysnd\orlgme des fournitures et services
proposés dans le Bordereau des prix, dec!arallo aﬁo t‘rgmerganun cerhﬂcat d'origine délivré au moment de

I(D 2
l'embarquement. :;*:1 ety & \/?’f

17.._ L9

17.1. Pour etabhr la conformité des fourmtures et-8erwces tcBhnexes au Dossier d'Appel d'Offres, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que la fourniture se conforme aux
spécifications techniques et normes spécifiées dans le Descriptif de la Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures et services
connexes, démontrant qu'ils correspondent pour I'essentiel aux spécifications et, le cas échéant une liste des
divergences et réserves par rapport aux dispositions du Descriptif de la Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux, etc.,
nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de leur utilisation par le
Maifre d'Ouvrage et pendant la période précisée au RPAO.

17 4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références a des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par le Maitre
d'Ouvrage sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et spécifications techniques ne sont
mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif,

Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de'qualité, noms de marque et/ou d'autres numéros
de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction du Maitre d'Ouvrage que les normes, marques et
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numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau
des prix et les spécifications techniques.

ARTICLE18 : DOCUMENTS ATTESTANT LA QUALIFICATION DU SOUMISSIONNAIRE
Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son offre est

acceptée, établiront a la satisfaction du Maitre d' Ouvrage

a. Si le RPAO [e stipule, que, dans le cas d'un Soumissionnaire offrant de livrer en exécution de la lettre
commande des fournitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est diment
autorisé par le fabricant de ces fournitures & les livrer au Cameroun ;

b. Que le Soumissionnaire & la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour executer le
Marché ;

¢. Que, dans le cas ol le Soumissionnaire correspondant n'exerce pas d'acfivité au Cameroun, il y est ou
sera (si le Marché Iui est attribué) représenté par un Agent doté des moyens et des capacités voulus pour
assurer les taches de maintenance, de réparation et de stockage de piéces de rechange aux obligations
spécifiées dans le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et/ou les Spécifications technigues ;

d. Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires a celles prévues
au DAO.

ARTICLE 18 ; CAUTION DE SOUMISSION
19.1. En application de l'article 12 du RGAO, le Soumissionnaire fournira une caution de soumission du

montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

19.2. La caution de soumission sera conforme )rfpj?ﬁn?ie pré-s\e\te dans le Dossier d'Appel d'offres; d'autres
modéles peuvent étre autorises, sous resewg' L‘{pf\ tp lable du Maitre d'Ouvrage. La caution de

Soumission demeurera valide pendant treff 13&}"]’ours"'8u;ft‘1
offres, ou de toute nouvelle date limite d @ﬁél iy
Soumissionnaire, conformément aux disp ,snon%d d r{l

e la date limite originale de validité des

o

le Maitre d'Ouvrage et acceptée par le

zorzféu {RGAO.

!

19.3. Toute offre non accompagnée d' uné\@ b@ﬁ m@@umlssnpn acceptable sera rejetée par le Malitre
d'Ouvrage comme non conforme, La caution' LLSqf:iiﬁI".%Zﬂ‘ﬁbg(csifﬂn ‘groupement d'entreprises doit étre établie
au nom du mandataire soumettant 'offre et menti -dEiaeu" des membres du groupement.

19.4. Les Cautions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de
quinze (15) jours, apres la publication du résultat de I'attribution.

19.5, La caution de Soumission de ['attributaire de [a lettre commande sera libérée des que ce dernier aura
signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

19.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Si le Soumissionnaire :
- Retire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifié dans son offre ; ou
- N'accepte pas la correction des erreurs en application de I'article 32 du RGAO ; ou

b. Si le Soumissionnaire retenu :

- Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 39 du RGAO ; ou

- Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de ['article 41 du RGAQ.
-Refuse de recevoir notification de [a lettre commande ou de I'ordre de service de démarrage des prestations.

ARTICLE 20 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES
20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en application de
I'article 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué comme non conforme.
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20.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le consentement du
Soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le
seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue 2 I'article 19 du RGAO sera
de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Scumissionnaire peut refuser de prolonger |a validité
de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un Soumissionnaire qui consent a une proiongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé & le faire.

20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres
est prorogée de plus de soixante (60) jours, [les montants payables au soumissionnaire retenu, seront
actualises par application de la formule y relative figurant 4 la demande de prorogation que le Maitre
d'Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s). La demande du Maitre d'Ouvrage devra inclure une forme de
révision des prix. La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date
de notification de la lettre commande ou de I'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire
retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effef de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de
Févaluation.

ARTICLE 21 : FORME ET SIGNATURE DES OFFRES

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de 'offre décrits a 'Article 12 du
RGAD, en un volume portant clairement lindication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumetira le
nombre de copies requis dans les RPAQ, portant I'indication “COPIE". En cas de divergence entre l'original
et les copies, l'original fera foi.

21.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits & I'encre indélébile (dans
le cas des coples, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par [a ou les personnes
ddment habilitees a signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I'Article 6.1 (a) ou 6.2 {c) du RGAO,
selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphees
par le ou les signataires de I'offre. |

21.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
AT
D. DEPOT-DESWOEERES.
v FA- [ (SN AN
R AP WAL NN
ARTICLE 22 : CACHETAGE ET MARQUAGE/BES.OFFRES. &y
_ . e Sla o TN = r‘kl, T ) .

22.1, Le Soumissionnaire placera l'original qfal S oggjéfgqgfg,) d'éczm;_emts constitutifs de I'offre dans trois
enveloppes séparées et scellées portant les mén fong «Pietesadin] ist,;atives», «Offre technique» et «Offre
Financiére», selon le cas. Ces enveloppes serdfitepstile.placées’daris une enveloppe extérieure qui devra

R ns
‘ " . . . >, S5 T AN " e e e '
egalement étre scellée, mais qui ne devra donne \eu\t?ﬁe indication,slr identité du soumissionnaire.
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22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage a l'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel

d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et e numéro de I'Avis d'Appel d’Offres indiqués dans le RPAO,
et la mention “A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”,

22.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du soumissionnaire de fagon &
permettre au Maitre d'Ouvrage de renvoyer l'offre scellée si elle n'a pas été ouverte,

22.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué 4 larticle 22.2 susvisé, le Maitre
d'Ouvrage ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte prématurément,

ARTICLE 23 : DATE ET HEURE LIMITE DE DEPOT DES OFFRES
23.1. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage & l'adresse spécifiée a larticle 22.2 (a) du RPAO
au plus tard & la date et & 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.
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93.2. Le Maitre d'Ouvrage peut, 4 son gré, reporter la date limite fixée pour le dépot des offres en pub]‘lant un
additif conformément aux dispositions de l'article 9 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obliga.tlons du
Maitre d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la

nouvelle date limite.

ARTICLE 24 : OFFRES HORS DELAIS
Toute offre parvenue au Maitre d'Ouvrage aprés les dates et heure limites fixées pour le dépdt des offres

conformément & I'Article 23 du RGAO sera déclarée hors délais et, par conséquent, rejetée.

ARTICLE 25 : MODIFICATION, SUBSTITUTION ET RETRAIT DES OFFRES

25.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir deposé, & condition que
la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage avant 'achévement du
délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en
application de I'article 21.2 du RGAQ. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT »
et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

95.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de ['offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 22 du RGAO. Le refrait
peut également étre nofifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite
diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure ala date limite fixée pour

le dépdt des offres.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires dem)aaé\ftigafét}git\ en application de I'article 25.1 leur seront

envoyées sans avoir &té ouvertes. LA owEr
f@ w U0 AENG

25.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans @é&aﬂ'@mmﬁﬁg t)r‘ la date limite de dépdt des offres et

l'expiration de la période de validité de l‘oﬁrﬂ‘:@ B fiee@:a:a}gil“’ m@dé}lg de soumission. Le retrait de son offre

par un Soumissionnaire pendant cet intervég[é“ pelt gﬁg-.i[:j%g;cod‘nyscation de la caution de soumission
: ispositi ‘art] N
conformément aux dispositions de l'article 19.6‘%;&%3 fj% é; /

E. OUVERTURE DES PLIS EEVAEEOATION DES OFFRES

ARTICLE 26 : OUVERTURE DES PLIS ET RECOURS

26.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I'ouverture des plis en un temps et
en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister, a la date, a lheure ot a
l'adresse indiquée dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un
registre ou une feuille attestant leur presence.

I A
oy 2y

26.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annonce
a haute voix, tandis que 'enveloppe contenant I'offre correspondante sera renvoyée au Soumissionnaire sans
avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle
offre correspondante substituée a la précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir
été ouverte. Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La
modification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et
annoncées & haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite évaluees.

26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de F'offre, y compris tout rabais [en cas
d'ouverture des offres financiéres] et foute variante le cas échéant, I'existence d’'une garantie d'offre si elle
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est exigée, et tout autre détail que le Maire d'Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et
variantes de I'offre annoncés & haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis a évaluation,

26.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de I'article 24 du RGAO) qui n’ont
pas été ouvertes et lues & haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle qu'en soit |a raison, ne
seront pas soumises & évaluation.

26.5. Il est établi, séance tenante un proces-verbal d'ouverture des plis qui mentionne Ia recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ains que la composition de la
sous- commission d'analyse. Une copie dudit proces-verbal & laquelie est annexée la feville de présence est
remise a tous les participants 4 la fin de la séance.

26.6 A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de Ila commission met immédiatement 3 la
disposition du point focal désigné par FARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires et une
copie au MINMAP pour les dossiers nécessitant le visa préalable.

26.7. En cas de recours, tel que prevu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé a I'autorité
chargée des marchés publics avec copies a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au
Mattre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours
ouvrables apres Pouverture des plis, sous la forme d'une letire & laquelle est obligatoirement joint un feuillet
de la fiche de recours diiment signee par le requérant et, eventuellement, par e Président de |a Commission
de Passation des Marchés.

L'Observateur Indépendant annexe 2 son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires oy
des observations y afférents.

ARTICLE 27 ;: CARACTERE CONFIDENTIEL DE LA PROCEDURE

27.1. Aucune information relative & Fexamen, & I'évaluation, & la comparaison des offres, et 4 la vérification
de la qualification des soumissionnaires, et 3 Ia recommandation d"attribution de I3 lettre commande ne sera
donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procedure tant que
Fattribution de la lettre commande n’aura pas été rendue.nublique. Sous peine de disqualification de I'offre
du soumissionnaire et de |a suspension des ayl;g i -Ehés Pubiics.

’ 0&5 RESSO‘:‘ (/: AN ) . . ,
27.2. Toute tentative faite par un Soumissiopn%@.ﬁpmi ﬂeﬁegr‘ia‘ Lommission de Passation des Marchés
ou la Sous-commission d'analyse dans I'4{2 (ition 65~ fﬁﬂgﬂs‘ggﬁc’ilg Maitre d'Ouvrage dans la décision
d'attribufion peut entrainer le rejet de son oE@ & el EEi:
l\";ﬂ .,'J&‘ %({?g ,r[.i-_'-q ’;’J
27.3. Nonobstant les dispositions de l'alin‘éké‘g,, 7d,gfpggtre, Fﬁgﬁe\ﬁy'fe des plis et I'attribution de la lettre

commande, si un Soumissionnaire souhaite entign (rﬁé’ontac_t“é’@;cﬂe Maitre d"Ouvrage pour des motifs ayant
trait & son offre, il devra le faire par écrit. IR

ARTICLE 28 : ECLAIRCISSEMENT SUR LES OFFRES ET CONTACTSAVEC LE MAITRE D’OUVRAGE
28.1, Pour faciliter I'examen, 'évaluation et la comparaison des offres, la Commission de Passation des
Marchés peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son
offre. La demande d'éclaircissements et ia réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun
changement du montant ou du contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est
nécessaire pour confirmer la correction d'efreurs de calcyl decouvertes par la Sous-commission d'analyse
lors de I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I'Article 32 du RGAO.

28.2. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission des marchés et de la Sous-commission pour des questions ayant frait a leurs
offres, entre I'ouverture des plis et Matiribution de [a letire commande.

ARTICLE 29 : CONFORMITE DES OFFRES
29.1. La Sous-commission d'analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les

offres sont d'une fagon générale en bon ordre.
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29.2. La Sous-commission d'analyse déterminera, si I'offre est conforme pour I'essentiel aux disposifions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de preuve

extrinséques.

29.3. Une offre conforme pour I'essentiel est urie-offre conforme & toutes les stipulations, spécifications et
conditions du Dossier d'Appel d'offres, sans divergence, réserve ou omission substantielles. Les divergences
ou omission substantielles sont celles :

a. Qui imitent de mantére substantielle [a portée, la qualité ou les performances des Fournitures et Services
connexes spécifiés dans le Marché ; ou

b. Qui limitent, d'une maniére substantielle et non conforme au Dossier d'appel d'offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou les obligations du Soumissionnaire au titre de la lettre commande ; ou

c. Dont 'acceptation serait préjudiciable aux autres Soumissionnaires ayant présenté des offres conformes
pour l'essentiel.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
réserve. Les madifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du dossier
d'appel d'offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation offres.

ARTICLE 30 : EVALUATION DE L'OFFRE TECHNIQUE
30.1. La Sous-commission d'Analyse examinera I'offre gguf%\ggnﬁrgaq\que toutes les conditions spécifiées
dans le RPAQ efle CCAP ont été acceptées par le Sou @gﬁa}re@ \};ﬁ,\_fergence ou réserve substantielle,

dD‘(\d1 o Ny .
ubs ¢ foffre présentée conformément &
usBorde 7’eau des prix, du calendrier de

30.2. La Sous-commission d’Analyse évaluera les
la clause 17 du RGAO afin de s'assurer que toutes =SHpuRIONSUZBoNd
livraison et du Descriptif de la Fourniture (SpecifSics. tafkfis Hegy Blég_ , Inspections et Essais), sont
respectées sans divergence ou réserve substantiell P) 7 5o wﬁ?}f’ ; 5

30.3. Si, aprés l'examen des fermes et conditions Q&4; kg esgtlévaiuation technique, la sous-
commission d'analyse établit que I'offre n'est pas conform E8entiel en application de Ia clause 29 du
RGAQ, elle proposera & la commission de Passation des marchés d'écarter l'offre en question.

ARTICLE 31 : QUALIFICATION DU SOUMISSIONNAIRE

La Sous-commission s'assurera que le Soumissicnnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d'Appel d'offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés a |'article
6 du RPAO. Il est essentie! d'éviter tout arbitraire dans la détermination de |a qualification.

ARTICLE 32 : CORRECTION DES ERREURS
32.1. La Sous-commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier
d'Appel d'offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelies. La Sous-commission d'Analyse corrigera

les erreurs de la fagon suivante :

a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix fotal sera corrigé, a moins que, de l'avis de la Sous-commission
d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total

indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et
le total sera corrigé ;

c. S'fly a contradiction entre le prix indiqué en lettres.et en chiffres, le montant en leftres fera foi, @ moins que
ce montant soif i& & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit, auquel cas le montant en
chifffes prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.
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32.2, Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément
a la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit
montant sera réputé I'engager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

ARTICLE 33 : EVALUATION DES OFFRES AU PLAN FINANCIER

33.1. La Sous-commission d'Analyse procédera & I'évaluation et & la comparaison des offres dont il aura
déterminé au préalable qu'elles répondent pour 'essentiel aux dispositions du Dossier de Consultation des
Entreprises, au sens des articles 29, 30 et 31 du RGAO, comme indiqué ci-aprés.

33.2. Pour cette évaluation, la Sous-commission d’Analyse prendra en compte les éléments ci-aprés :
a. Le prix de l'offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAO:

b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application de I'article 32 du
RGAO;

c. Les ajustements du prix imputables aux rabais offerts en application de l'alinéa 13.4 du RGAQ;

33.3. Pour évaluer [e montant de ['offre, la Sous-commission d'Analyse peut devoir prendre également en
consideration des facteurs autres que ie prix de Poffre, dont les caractéristiques, la performance des
fournitures et services connexes et leurs conditions d'achat, Les facteurs retenus et précisés dans le RPAOQ,
le cas échéant, seront exprimés en termes monétaires de maniére & faciliter la comparaison des offres.

ARTICLE 34 : COMPARAISON DEé OFFRES
La Sous-commission d'Analyse comparera toutes les offres :substantiellement conformes pour déterminer
l'offre evaluée la moins-disante, en application de la clause 33ci-dessus.

F. ATTRIBUTION DE.LA-LETTRE COMMANDE

~.

o t'_ﬁ‘gbg,é\
ARTICLE 35 : ATTRIBUTION WS CIET TN
35.1. L'Autorite Contractante attribuera lad ettezﬁio?g_rg_a’rfé‘.gfég“‘@hmissionnaire dont I'offre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d'Agpe ,ﬁ@ffrgsi”@l‘:a i'g'{_i'sjg)pg‘% des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter ie Marché de faé‘bﬂs Jsfq’;%;éﬁfé;eﬁq@‘hﬁjioﬁre a été évaluée la moins-disante en
& g ST l6'

incluant le cas échéant les rabais proposésa\* "Gy, == o
Prop ) aﬁgﬂm RN IAY
35.2. Sil'appel d'offres porte sur plusieurs Iots‘}xf{b feila moins-di§ante sera déterminée en évaluant ce marché
. N . A P LY .
en liaison avec les autres lots & attribuer conctiffémment; en prenant en compte les rabais offerts par les

soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot.

h5)
L

35.3 Toute attribution des lettres commandes de fouritures se fait au soumissionnaire présentant 'offre
evaluée la moins-disante et remplissant les capacités techniques et financiéres requises résultant des critéres
dits essentiels ou de ceux éliminatoires ;

ARTICLE 36 : DROIT DU MAITRE D'OUVRAGE DE DECLARER UN APPEL  D’OFFRES INFRUCTUEUX
OU D’ANNULER UNE PROCEDURE

Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres (aprés autorisation du
Ministre Delégué chargé des Marchés Publics lorsque les offres ont été ouvertes) ou de déclarer un appel
d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y'ait lieu & réclamation.

ARTICLE 37 : DROIT DE MODIFICATION DES QUANTITES LORS DE L’ATTRIBUTION DE LA LETTRE

COMMANDE

Le Maitre d'Ouvrage, lors de I'attribution de I3 IBttre commande, se réserve le droit d'augmenter ou de

diminuer, d'un pourcentage ne dépassant pas 15 %, la quantité des fournitures et des services initialement
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specifies dans le Bordereau des quantités, sans changement de prix unitaires ou d'autres termes et
conditions.

ARTICLE 38 : NOTIFICATION DE L’ATTRIBUTION DE LA LETTRE COMMANDE

Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par.le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage notifiera 4 Iattributaire
de la lettre commande par télécopie confirmée par lettre recommandée, gue sa soumission a été retenue.
Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’Quvrage paiera au fournisseur au titre de I'exécution de la
leftre commande et le délai d'exécution.

ARTICLE 39 : PUBLICATION DU RESULTAT D'ATTRIBUTION DE LA LETTRE COMMANDE ET
RECOURS

39.1. Le Maitre d'Ouvrage communique 2 tout soumissionnaire ou administration concernee, sur requéte a
luf adressée dans un délai maximal de cing (05) jours aprés la publication des résuitats d'attribution, le rapport
de 'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance d'attribution de la letire commande y
relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

39.2. Le Maitre d'Ouvrage est tenu de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires
concernés qui en font la demande.

39.3. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, 4 Pexception de Fexemplaire destiné a
Forganisme chargé de la régulation des marc_f_),gs_,%_légb.lj;gs.

A 3G

’@Wﬁéi\‘s@chargée des marchés publics, avec copies &
&s "public _f%\u‘MaTtre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
oy ténfe?’g‘dans un délai maximum de cing (05) jours
% Jary 555

gée des Marchés publics, avec copies a

39.4. En cas de recours, i doit étre
lorganisme chargé de la régulation g
Délégué et au Président de la Con&m
€
i

ouvrabies aprés la publication des rég
39.5. En cas de recours, il doit étre ad|

o

& IR

Ly
S

~

7,

I'Agence de Régulation des Marchés Pu f;s,é? Ag € actante et au Président de ladite Commission,
Il doit intervenir dans un délai maximum de Bir§{0&. s uvrables aprés la publication des résultats,

ARTICLE 4¢ : SIGNATURE DE LA LETTRE COMMANDE

40.1. Apres publication des résultats, le projet de la lettre commande souscrit par l'attributaire est soumis a
la Commission de Passation des Marchés compétente, pour examen et avis, le cas échéant, au visa préalable
du Ministre en Charge des Marchés Publics.

40.2. L'Autorité Contractante dispose d'un délai de seht (07) jours pour la signature de [a lettre commande
a compter de la date de réception du projet de marché examiné par la commission des marchés
compétente et souscrit par I'attributaire et le cas échéant aprés le visa du Ministre en Charge des Marchés

Publics.

40.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.

ARTICLE 41 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

41.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification de la lettre commande par 'Autorité Contractante, le
cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAQ,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

41.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC de la letire commande, peut étre
remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en
vigueur, et émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et salidaire.

41.3. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu & la résiliation pure et simple de la lettre commande.
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Réglement Particulier de 'Appel d'Offres

Les renseignements et les données qui suivent pour Facquisition des fournitures devront compléter ou
préciser les clauses du Réglement Général de r'Appel d’Offres (RGAQ). En cas de divergence, les
dispositions ci-aprés prévaudront sur les clauses du RGAO. .

Réf

Généralités

1.1.

Définition des fournitures :
Les prestations de ce marché consistent en la production de 7 998 592 (sept millions neuf cent quatre-vingt-dix-

huit mille cing cent quatre-vingt-douze) plants cerfifiés de cacaoyers, au profit du Projet d'Appui au
Développement du Cacao (PAD-CACAQ) et pour les 128 bassins de productions répartis dans 8 Régions du
Cameroun.

Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de I'Agriculture et du Développement Rural

Dossier d’Appel d'Offres National Quvert N°001/AONO/MINADER/CIPM/2021 DU RELATIF A
L'ACQUISITION DES PLANTS DE CACAOYERS CERTIFIES AU PROFIT DU PROJET D'APPUI AU

DEVELOPPEMENT DU CACAQ (PAD-CACAQ) EN 128 LOTS.

1.2,

Délai de livraison : cent vingt (120) jours

Source de financement : BIP MINADER-Budget du PAD-CACAQ, Exercice 2021 ;

Fraudes et Corruption : % S N
Les soumissionnaires et les entreprége QTS?S@ s @by
strictes durant la passation et I‘exé@ ff %es{amgg;cﬁ ;ﬁ
admises: X {:ﬂ,\@ it ==”»°’5‘
! VICE oD .
i. Est coupable de “corruption” quicon onnezspiicite ou accepte un guelconque avantage en vue
d'influencer 'action d’un agent public au CouRST é_a_.l,'.élﬁib'ution ou de 'exécution d'un marché ;
ii. Se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer I'attribution
ou Pexécution d'un marche ; :
ifi. Sont considérées comme des « pratiques collusoires », toutes formes d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que I'Autorité Contractante en ait connaissance ou nen) visant a maintenir artificiellement les
prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ; et

iv. "Pratiques coercitives” désignent toute forme datteinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces a leur
encontre afin dinfluencer leur action au cours de ['attribution ou de 'exécution d’'un marché.

v. le ‘conflit d'intérét » est toute situation dans laquelle I'intérét financier ou personnel d'un agent ou d'une entité
publique est de nature & compromettre a transparence dans la passation des marchés publics.

Toute proposition d'attribution est rejetée sil est prouvé que lattributaire proposé est directement ou par
lintermeédiaire d'un agent public, coupable de corruption, s'est livré & des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives ou encore en situation de conflit d'intérét lors de I'attribution d'un lot de ce marché.

Critéres de provenance des soumissionnaires :

Cet Appel d'Offres est lancé dans le cadre des Marchés Réservés, La participation a cette consultation est donc
réservée aux organisations de producteurs 2 la base, conformément & l'arréte N°402/D/MINMAP/CAB du 21 octobre
2019 fixant la nature et les seuils des marchés réservés aux Artisans, aux Petite et Moyennes Entreprises,
Organisations Communautaire & la base et aux Organisations de la Société Civile et les modalités de leur application.

Provenance des fournitures : Nationale

Qualification du soumissionnaire :

En plus des qualifications prévues dans le RGAO, les soumissionnaires devront souscrire aux critéres de
qualification suivants :

Critéres éliminatoires

A. Absence du cautionnement de soumission & |'ouverture des plis ;
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B. Non production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis, d'une piéce du dossier administratif jugée non
conforme ou absente (excepté le cautionnement de soumission) ;

C. Fausse déclaration ou pieces falsifiées ;
D. Un engagement sur I'honneur de produire des plants conformes aux spécifications techniques ;

E. Absence du Cettificat d'exercice de I'activité semenciére ou d’une Attestation de déclaration de I'activité

semenciére en cours de validité
F. Absence de 'engagement sur I'honneur du soumissionnaire attestant de n'avoir jamais abandonné un marché

durant les 03 dernieres années et de ne pas figurer sur la liste des entreprises ayant abandonné les Marchés

par le MINMAP en 2020 ;
G. Non satisfaction d'au moins cing (05) des sept (07) critéres essentiels ;

Critéres essentiels

1. Présentation de l'offre ;

2. Expérience et référence du soumissionnaire (ou de I'un des membres du GIC, ou de !'organisation de
producteurs & la base) : avoir réalisé au cours des trois (03} derniéres années un (01) marché et/ou une
convention de prestations similaires de montant supérieur ou égal a 50% du montant du lot concemé ;

3. Preuve d'acceptation des conditions de la lettre commande (CCAP et DF paraphés sur toutes les pages et
signe a la derniére page) ;

4. Méthodologie de réalisation de la pépiniére ;(liste des équipements acquis, photo, factures) ; Calendrier des
activités de production des plants

9. Capacité financiere supérieure ou égal a 50% de la soumission {Capacité financiére : I'accés a une ligne de
crédit ou autres ressources financiéres equivalant au moins & 50% de la proposition financiére) ;

6. Planning et délai de livraison ;

7. Plan d'installation de la pépiniére ;

PREPARATION’BE:STOFFRES

11.

{‘.‘j‘ .C' Un\\

Langue de l'offre : le frangais ou I'anglais WA /% ?2;’"61

12.

La liste des documents sur ta qualification vnse;é’é?}’/é'r'ticlé 2 du"RG O}Qevra étre complétée

et regroupée en trois volumes insérés respectlve"m’em dﬁjs des av opges intérieures et detaillée
comme suit : ACEY "37‘;‘? ‘": :;J

Enveloppe A - Volume 1. : dossier a(:lmlnlstriV "6‘3 ot - i

Le dossier administratif contiendra les pieces su an SO

a) Ladéclaration d'intention de soumlssmnner\s@ﬁe‘e@étee ot timbrée (suivant modele joint)... ..

b) L’accord de groupement ie cas échéant ;

¢) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

d) Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un ocrganisme financier de premier
ordre agréée par le Ministre en charge des Finances pour émetire des cautions dans le cadre des Marches
Publics,

e) La quittance d'achat du Dossier d'Appel d’Offres d’'un montant de 30 000 (trente mille) Francs CFA non
remboursable.

f) Le cautionnement de soumission ou le chéque certifié (suivant modéle joint) dont la durée de validité est de
quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date de remise des offres, établie par un organisme financier de
premier ordre agréée par le Ministre en charge des Finances pour émettre des cautions dans le cadre des

Marchés Publics. Le montant du cautionnement en fonction des lots quelque repartis au niveau de I'Avis de

consultation ci-dessus.

NB : Ecrire les montants de caution ci-dessous en lettres
g) Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par JARMP ;
h) Un Certificat d'exercice de I'activité semenciére ou d’un récépissé de déclaration de ['activité ;

i) La copie certifiée conforme du certificat d'immatriculation du GIC ou de la Coopérative ;
i) Une attestation d'immatriculation ; .-
k} PV de la derniére assemblée générale élective ;
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) En cas de groupement chague membre du groupement doit présenter un dossier administratif complet, les
piéces “e, f, et g" étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

Enveloppe B - Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications: - - - -~
a) Chaque soumissionnaire devra foumir la preuve d'avoir déjafou de F'un des membres du GIC, ou de

Forganisation de producteurs  la base) exécuté au moins un (01) marché similaire au cours des trois (03)
demniéres années, avec les montants desdits marchés, les coordonnées des responsables des projets ou
des Maitres d'Ouvrage ainsi que les documents justificatifs [copies des premiere et derniére des contrats
(marchés ou lettre commande) enregistrés, bordereau de livraison signé par le Maitre d'Ouvrage, Procés-
verbal de réception certifiant [a bonne exécution de ces marchés];

b) L'engagement sur I'honneur du soumissionnaire attestant de n'avoir jamais abandonné un marche durant
les 03 demiéres années et de ne pas figurer sur la liste des entreprises ayant abandonnés les Marchés par
le MINMAP en 2020 ; , _

¢) La preuve de la capacité financiére supérieure ou égale & 50% de [a soumission.

b.2. Propositions techniques :
a) Plan dinstallation de la pépiniére ;
1. Méthodologie de réalisation de la pépiniére (liste des équipements acquis, photo, factures) ; Calendrier des

activités de production des plants

b.3, délais :
a) Le planning d’exécution et délai de livraison de la fourniture ;

/."3'—--"’-—'—"-."_":
b.4. Preuve d'acceptation des conditiof; \'\{d@’ ;%ﬁé%]‘gmande ‘Le soumissionnaire remettra les copies des
documents & caractéres administratif g%ﬁguem@ b 7{\\9\ marché, diment paraphés sur toutes les pages et
PN S
S |

signés a la demiére page, notamment/¢> 3 ;7 % %)

a) Le Cahier des Clauses Administrafives FBartigisre @C’i@lg
Sk Taghigded (DRST).
Q' .

>3

3| -
o A e s
a@a&ht-&;sfmt tous les critéres éliminatoires seront admis a

b) Le Descriptif des FournitureslSpécf'\:

NB : Seules les offres de soumiss f(
I'évaluation technique et financiére, \égq,ﬂj’f’?\‘:; *
Enveloppe C. Volume 3 ; Offre financiére™ -~
Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le codt des prestations, & savoir :

C.1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur, signée

et datée ; :

C.2. Le Bordereau des prix unitaires diment rempli;

C.3.Le Détail quantitatif et estimatif dment rempli ;

C.4. Le Sous-détail des prix unitaires.
Les soumissionnaires utifiseront & cet effet les piéces et modéles prévus dans le Dossier d’'Appel d'Offres, sous
réserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de caution de soumission.

NB : Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur aussi bien
dans I'original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

Prix de 'offre

13. | Les prix de la lettre commande sont fermes et ne sont pas révisables.
14, | La monnaie utilisée est le Franc CFA (XAF). Les prix seront libellés en FCFA (XAF)
Délai de validité des offres

Période de validité des offres :

20. | La période de validité des offres est de 90 jours & partir de |a date limite de dépdt des offres.
Forme et signature de I'offre

Loffre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne

21. | soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies
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certifiées conformes par le service émetteur ou autorite administrative compétente conformément aux stipulations
du Réglement Particulier de I Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir été établies

postérieurement a la date de signature de I'Avis d'Appel d'offres,
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier de d'Appel d'Offres sera déclarée irecevable.

1absence de la caution de soumission délivrée par un organisme financier de premier ordre agréée par le Ministre
en charge des Finances ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet
pur et simple de |'offre sans aucun recours.

Préparation et dépét des offres

22. |

Les documents constituant 'offre seront répartis en {rois volumes ci-aprés, placés sous trois enveloppes dont :
L'enveloppe A contenant les pieces administratives (volume 1) ;
L'enveloppe B contenant I'Offre technique (volume 2) ;
L'enveloppe C contenant ['Offre financiére {volume 3).

Toutes les pigces constitutives des offres (enveloppes A, B et C), seront placées dans une grande enveioppe

extérieure scellée portant uniquement la mention de I'Appel d'Offres National Ouvert « A n'ouvrir qu'en séance de
dépouillement ».

23.

Chagque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept {07) exemplaires, dont un (01) original et six (06) copies,
marqués comme tels, devra étre parvenue 3 1a Direction des Ressources Financiéres et du Patrimoine/Service des
Marchés du MINADER, au plus tard le 310 heures et devra porter la mention suivante :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°001/AONO/MINADER/CIPM/2021 DU RELATIF A L’ACQUISITION DES PLANTS Df
CACAOYERS CERTIFIES PROFIT DU PROJET D’'APPUI AU DEVELOPPEMENT DU CACAO (PAD-CACAQ) EN

128 LOTS

« A n'ouvrir@eniséanse de dépouillement »

P AR T
eQuvertaredesplis

26.

Uouverture des offres se fera en un tegtu;:éﬁa}g°("3'C3}L},[§,Qul;ge,ﬂmfe’1 e séance. L'ouverture des offres administratives,
] N, L2

techniques et financiéres des soumissjgmnages}au_ga;j}%‘p“:’!@i‘,.!'.;. ......................... 4 11 heures par la Commission

Interne de Passation des Marchés du MIN/ DE‘B aﬂ?la salle' de'conférence de la DESA.
Les soumissionnaires assisteront & ceti'e’{sé #’affcesgpﬁuv.eérture;;gu s'y feront représenter par une personne ddment
mandatée de leur choix, ayant une paﬁaiféﬁébgqéisgﬁ&é;@u,_E:lossier.

ey

s 4 v . . . Sradn Q oy r . . N
Il est précisé aux soumissionnaires qu'ils resterotitERyages par leurs offres pendant une durée de trois mois a
compter de la date limite fixée pour la remise des soumissions.

Les pigces produites seront faites en copies certifiées conformes par les services émetteurs.

Attribution de la lettre commande

35.

Chaque lot sera attribué au soumissionnaire dont l'offre aura satisfait & tous les critéres éliminatoires du Dossier
d'Appel d'Offres et aura été évaluée la moins disante et respectant les spécifications techniques requises.

Un soumissionnaire peut étre attributaire de plus d'un lot.

Cautionnement deéfinitif

4.

Le cautionnement definitif est de deux (2%) du montant TTC de la lettre commande.
Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire & la place du

cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un organisme financier de premier ordre agreée par
le Ministre en charge des Finances pour émetire des cautions dans le cadre des Marchés Publics conformément

aux textes en vigueur.
L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu a la

résiliation pure et simple de la leftre commande.

42



PIECE N°4:

" CAHIER

43



SOMMAIRE

Titre [ : Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)
Titre Il : Cahier des Clauses Descriptives des Fournitures
Titre [l : Bordereau des Prix Unitaires

Titre |V : Devis Estimatif et Quantitatif (DEQ)

o ?COURUO
7 “/;;)JR‘,FA \ tf.f

f;;?* °’w Cc”" L:'?\
G
MQ* %ﬂ@
A=1S ‘.;&"n =
. Rl ot
i 3 h-r: "/f
?@ SSER\J‘I
(} 3N
N OUDEVELO“'
o= o iy

44



CHAPITRE | ;
ARTICLE 1:
ARTICLE 2
ARTICLE 3.
ARTICLE 4:
ARTICLE &
ARTICLE 6:
ARTICLE 7:
ARTICLE 8:
ARTICLE &
ARTICLE 10:
ARTICLE 11 :

CHAPITRE Il :

ARTICLE 12
ARTICLE 13
ARTICLE14 .
ARTICLE 15
ARTICLE 16
ARTICLE 17
ARTICLE 18
ARTICLE 19:
ARTICLE 20 :
ARTICLE 21

CHAPITRE lll

ARTICLE 22
ARTICLE 23
ARTICLE 24 .

CHAPITRE IV :

ARTICLE 25 :

CHAPITRE V ;

ARTICLE 26 :
ARTICLE 27 :
ARTICLE 28
ARTICLE 29 :

SOMMAIRE
TABLE DEMATIERES

GENERALITES

OBJET DE LA LETTRE COMMANDE

CONSISTANCE DE LA PRESTATION

PROCEDURE DE PASSATION DE LA LETTRE COMMANDE
DEFINITIONS, ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLES
NORMES

PIECES CONSTITUTIVES DE LA LETTRE COMMANDE
TEXTES GENERAUX APPLICABLES.
COMMUNICATION

ORDRE DE SERVICE

MATERIEL ET PERSONNEL DU FOURNISSEUR

CLAUSES FINANCIERES

GARANTIES ET CAUTIONS

MONTANT DE LA LETTRE COMMANDE
LIEU ET MODE DE PAIEMENT
VARIATION DES PRIX

AVANCE DE DEMARRAGE

PAIEMENT

INTERETS MORATOIRES
PENALITE DE RETA

) N
RECIVE FISCAL 57 SLIIER S e
TIMBRES ET .;5,.?
EXECUTION DEREES
BREVET 2

/.
LIEU ET DELAI DE
ROLESET RESPONSA@QE

R et T

s

DE LA RECEPTION
RECEPTION TECHNIQUE

DISPOSITIONS DIVERSES

RESILIATION DE LA LETTRE COMMANDE

CAS DE FORCE MAJEURE

DIFFERENDS ET LITIGES |

EDITION ET DIFFUSION DU DE LA LETTRE COMMANDE

ARTICLE 30 ET DERNIER: ENTREE EN VIGUEUR DE LA LETTRE COMMANDE

45



TITRE I. CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES

CHAPITRE | : GENERALITES

ARTICLE 1:  OBJET DE LA LETTRE COMMANDE

Les prestations objet de la présente lettre commande comprennent I'acquisition de 7 998 592 (sept millions
neuf cent quatre-vingt-dix-huit mille cing cent quatre-vingt-douze) plants certifiés de cacaoyers, au profit
du Projet d'Appui au Développement du Cacao (PAD-CACAQ), et pour les producteurs de 128 bassins
repartis dans 8 Régions du Cameroun.

ARTICLE2: CONSISTANCE DE LA PRESTATION

Les prestations de la présente lettre commande comprennent l'acquisition de ................... plants certifiés
de cacaoyers, du/des site(s) de productions jusqu'aux sites de livraisons identifiés selon le tableau ci-
dessous :

i Nombreﬁotalnde,plants
(e 508 e Rk pars LOt
ADAMAOUA
1 MAYO DARLE 44 296
2 BANKIM 1 50 624
3 BANKIM 2 111560
4 NGAOUNDERE ET TIBAT| 31640
Total Adamaoua 238120
CENTRE o
5 OKOLA 1 y V?f%iig j;,\ 89412
6 OKOLA 2 + LC}E@A":;&J S0 e T 102 068
7 OBALA1  J275 ™ 7 ™ ;5 gg‘; 70 936
8 OBALAZ ﬁa % ;fg?égjxj 84 920
9 OBALAS &\ By e 7 o 117 312
10 OBALA4 &y 2wer Z 86 824
11 MONATELE =~ “S=as=" 47 460
12 BATCHENGA 63 280
13 SA'A 70 936
14 EBERDA 25312
15 YAOUNDE 1 92 576
16 YAQUNDE 2 84 920
17 MBALMAYQ 85916
18 MENGUEME 44 296
19 NGOMEDZAP 63 280
20 NKOLMETET 22 480
21 MFOU 1 75 936
22 MFOU 2 67 264
23 SOA 1 79 764
24 SOA 2 81 264
25 EDZENDOUAN 94 920
2 NKOL AFAMBA 22 484
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27 AWAE 50 624
28 NGOUMOU 60 116
29 MBANKOMO 95 936
30 ESEKA 82 264
31 DIBANG 1 92 576
32 DIBANG 2 86 248
33 BOT MAKAK 50 624
34 MATOMB 31640
35 NGOG-MAPUBI 88 592
36 ENDOM 50 624
37 AKONOLINGA 31640
38 AYOS 47 460
39 BOKITO 94 920
40 NDIKINIMEK] 1 94 920
41 NDIKINIMEK] 2 110 936
42 OMBESSA 63 280
43 KON-YAMBETTA 22 548
44 MAKENENE 62 032
45 BAFIA e jﬁ*’yﬂwa\ 37 968
46 YOKO  /foF ﬁ ERViEE A, 94 584
47 MBANGASS’II@J 22N 2 VAN 75 936
48 MBANGASSINAD ﬁfs ) £ S 82 264
49 MAKAK NE\ oo = =Sk 22 484
50 NTUI 1 “{ewm & 113 904
51 NTUI 2 il 122740
52 NTUI 3 123 904
53 NGORO 110 740
54 NKOTENG 86 092
55 NANGA EBOKO 22 484
56 MBANDJOCK 74 936
EST
57 ABONG-MBANG 122 560
58 LOMIE 78 280
59 DOUME 91920
60 DOUMAINTANG 60 624
1 NGUELEMEDOUKA 79436
62 ANGOSSAS 22 484
63 BERTOUA 1 111 444
84 BERTOUA 2 94 920
65 DIANG 31640
66 BATOURI 1 75 936
67 BATOURI 2 40 000
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68 MESSAMENA 44 296
69 BELABO 63 280
70 YOKADOUMA 1 88 592
71 YOKADOUMA 2 75936
LITTORAL
72 NKONGSAMBA 31640
73 MELONG 61280
74 MBANGA 55 452
75 DIBOMBAR 73788
76 DOUALA ET DIBAMBA 122 380
77 YINGUI 37 968
78 YABASS| 31640
79 NKONDJOCK 22 484
80 NGAMBE 22 624
81 PUMA 30 000
82 NDOM 37 968
OUEST
83 MALENTOUEN (MANTOUM) 22 484
84 KOUTABA 22 484
85 BANGANGTE + BAZOTUAHALE oy, 113488
86 BAKOU Sy by *;\3\ 60 452
87 TONGA1 /€. i ) ‘; 85 092
88 TONGA2  HF!%q ,(SX}&} =N 50 624
89 DSCHANG ,x\o eng el o ':,, 25 312
90 BAFANG N \_ﬁy S A 25312
SUD-OUEST - I
91 TIKO 25 312
92 BUEA 110 888
93 MUYUKA 1 128 936
94 MUYUKA 2 101 980
95 LIMBE 22 484
9 NGUTI 47 460
97 TOMBEL 60 280
98 BANGEM 22 484
99 KUMBA 82 264
100 KONYE 50 624
101 MBONGE 47 460
102 EKONDO-TIT! 44 296
103 MUNDEMBA 41132
104 MAMFE 85 904
78 272
105 UPPER BANYANG

|t e et d e el g
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SUD
106 MVANGANE 31640
107 NGOULEMAKONG 89 920
108 EBOLOWA 1 83 592
109 EBOLOWA 2 60 280
110 BIWONG BULU 89 920
11 BIWONG -BANE 22 484
112 MENGONG 103 904
113 MEYOMESS| 22 484
114 BENGBIS 22 656
115 ZOETELE 81 756
116 SANGMELIMA 1 42 484
17 SANGMELIMA 2 50 624
118 MEYOMESSALA 22 484
119 AMBAM 54 952
120 MA'AN 25312
121 KYE-OSS| 36 968
122 BIPINDI 22 484
123 KRIBI e RErUs o, 31640
124 CAMPO ﬁ&‘?‘“}"&‘ﬁ?ﬁ N 22484
NORD-OUEST [77S, 7 freh % n\
125 BAMENDAET: §AF&T‘ SR c,? 22 484
126 W|D|KUM\{51\@RIJB®”’ o 52 780
127 FUNGOM ENENGHUM VALEA’Y 22 484
128 NJINIKOM ET BELO e 22 484
Total Nord-ouest : 120 232
TOTAL GENERAL 7 998 592

ARTICLE3: PROCEDURE DE PASSATION DE LA LETTRE COMMANDE
La présente Lettre Commande est passée dans le cadre des Marchés par Appel d'Offres National Ouvert
reserves N°001/AONO/MINADER/CIPM/2021 du .....covvvcnies ,

ARTICLE 4:  DEFINITIONS, ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
4.1 Définitions générales et Attributions
Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de PAgriculture et du Développement Rural
- L'Autorité chargée du contrdle de 'exécution du présent Marché est le Ministre Delegué en Charge
des Marchés Publics ;
- Le Chef de service du Marché est le Coordonnateur National du PAD-CACAQ ;
- Ulngénieur du Marché est la Direction de la Réglementation et du Contréle de Qualité des
Intrants et Produits Agricoles du MINADER ;
Le Cocontractant @8t ... ....vveeeiiiei i e
4.2, Nantlssement ’
- Lautorité chargée de l'ordonnancement est ie Ministre de I'Agriculture et du Développement
Rural.
L'autorité chargée de [a liquidation des dépenses est le Ministre de I'Agriculture et du
Développement Rural ;
- Le responsable chargé du paiement est : la Paierie Spécialisée du MINADER ;

49



- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de l'execution du present
marché est le Chef de Service du Marché.

ARTICLE5: LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLES

5.1. La langue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.

5.2. Le fournisseur s'engage a observer les lois, réglements, crdonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation de la présente leltre
commande. Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la
date de signature de la présente lettre commande venaient a étre modifiés aprés la signature du contrat, les
colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque
partie.

ARTICLE6; NORMES
6.1. Les fournitures livrées en exécution de la présente lettre commande seront conformes aux normes fixées

dans le CCTP et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant autorité en la matiere
et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme [a plus récemment approuvée par l'autorité
compétente.

6.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira [a fourniture et prestations de la presente [etire commande
en prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.

ARTICLE7: PIECES CONSTITUTIVES DE LA LETTRE COMMANDE

Les piéces contractuelles constitutives de la lettre commande sont par ordre de priorite:

1. Ia lettre de soumission;

2. la soumission du fournisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des

Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier, '?des"G[TJsengechmques Particuliéres ci-dessous visés ;

3. le Cahier des Clauses Administratives Parﬂcuheresg(CCAP) e

4. les Spécifications Techniques (ST); ’ﬁ\% a‘\“'”"f.r( ‘.g o)

5. les éléments propres a la determination q an an}‘de;la\] ttre‘ ommande, tels que, par ordre de priorité

: les bordereaux des prix unitaires ; I'étal des pn;(’for@f’ mij ez f?eta[[ ou le devis estimatif ; le sous-détail
des prix unitaires. L .;.;:, &?5 *5-\-’
B

ARTICLE8: TEXTES GENERAUX APPLI‘GA ES -4\0‘4

Le présent marché est soumis aux textes generaux mﬁ@s‘}»

1. Laloin®2018/015 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat,

2. La loi 2018/011 du 11 juillet 2018 portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans ia
gestion des finances Publiques au Cameroun ;

3. La loi n°2020/01 du 17 décembre 2021 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2021 ;

4, Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

Décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics;

Décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de 'ARMP

modifié et complété par le décret n° 2012/076 du 08 mars 2012 ;

7. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publics de
fourniture mis en vigueur par arrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 ;

8. L'arrété N°068/PM du 28 Aolt 2019 approuvant et rendant exécutoire le manuel de procédure
d'octroi des subventions en intrants et équipements agricoles au Cameroun ;

9. Larrété N 402/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant la nature et les seuils des marchés
réservés aux Artisans, aux Petites et moyennes Entreprises, aux Organisations Communautaires a
la base et Organisations de la Société Civile et les modalités de leur application

10. la Circulaire n°00000242/C/MINF| du 30 décembre 2021 portant instructions relatives a I'exécution
des lois des finances, au suivi et au contrdle de I'exécution du budget de I'Etat, des autres entités

publiques pour 'exercice 2021 ; :
11, Circulaire n°001/CAB/PR du 19 juin 2012 relatwe a la passation et au controle de I'exécution des

marchés publics ;

:\t'-,
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12. Circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 portant sur les modalités de gestion de changements
des conditions économiques des marchés publics ;

13. Circulaire n°002/CAB/PM du 31 ]anwer 2011 portant amélioration de la performance du systéme
des marchés publics ; . .

14, Textes régissant les corps de métiers ;

15, Autres textes spemﬁques au domaine concemé par la Lettre Commande ;

16. Les normes en vigueur.

ARTICLE9: COMMUNICATION
Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre de la présente lettre commande devront étre

faites aux adresses suivantes :

a. Dans le cas ot le fournisseur est le destinataire : (& préciser).

b. Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire : le Ministre de I'Agriculture et du
Développement Rural avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service du marché
et & I''ngénieur du marché le cas échéant.

Le fournisseur adressera toute notification écrite ou correspondance au Chef de service du marché.

ARTICLE 10: ORDRE DE SERVICE

10.1. L'ordre de service de commencer les prestations, est signé par le Matre d'Ouvrage et notifié par le Chef
de service du Marché avec COpIe au MINMAP, a I'Ingénieur du Marché et a I'organisme payeur.

10.2. Les ordres de service & incidence financiére ou susceptibles de modifier les délais seront signés par le
Maitre d'Ouvrage et notifié par le Chef de service du Marché avec copie au MINMAP, a Ingénieur de marché
et & l'organisme payeur.

10.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations et sans
incidence financiére seront directement &gnes-pamzlg-ehef de service du Marché et notifiés par I'lngénieur du

S o
Marche. %\\s SIS0, 1

10.4. Les ordres de service valant mts euref 59 't«§lggés par le Maitre d’ Ouvrage

10.5. Le fournisseur dispose d'un de a1 ecqu ﬁ«( qré-pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d’émettre des reF,e @ n ep é;}‘entrepnse d’exécuter les ordres de service

regus.

ARTICLE 11 : MATERIEL ET PERSO\WEL)@%_bURN SSEUR

11.1. Toute modification méme partielle appeafé@aux prop6sitions de 'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Chef de service de la lettre commande. En cas de modification, le fournisseur remplacera
le matériel par un matériel de performance similaire et ou de performance supérieure & celui-la.

11.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions de l'offre technique, constitue un motif de
résiliation de la lettre commande ou d'application de pénalites.

[l : CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 12 : GARANTIES ET CAUTIONS

12.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé-a 2 % du montant TTC de la lettre commande.

Le cautionnement sera restitué, dans un délai vingt (20) jours suivant la date de réception définitive des
fournifures, & la suite d'une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage apres demande du fournisseur.

Elle peut étre remplacée par une caution d'égal montant délivrée par un organisme financier de premier ordre
agréée par le Ministre en charge des Finances pour émettre des cautions dans le cadre des Marchés Publics.
12.2. Retenue de garantie : non applicable

ARTICLE 13 : MONTANT DE LA LETTRE COMMANDE

Le montant total du présent contrat, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] ci-joint, est de en
lettres (____enchiffres__ ) francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :
- Montant HTVA ... ____ enlettres (__en chiffres__) francs CFA ;
- Montantdela TVA: ............ ____enlettres (__en chiffres__) francs CFA ;
- Montantde 'AIR : ......... enlettres ___ (__en chiffres__) francs GFA ;
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- Net apercevoir: ........ en letires (__en chiffres__} francs CFA.

ARTICLE 14 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT

14.1. En contrepartie des paiements & effectuer par le Maitre d’Ouvrage au fournisseur, dans les conditions
indiquées dans la lettre commande, le fournisseur s'engage par les présentes a exécuter le Marché
conformément aux dispositions de la lettre commande.

142. Les paiements s'effectueront au compte n° ouvert au nom du fournisseur a [a
banque

ARTICLE 15 : VARIATION DES PRIX
Les prix sont fermes et non révisables.

ARTICLE 16 : AVANCE DE DEMARRAGE
Le Maitre d'Ouvrage n'accordera pas une avance de démarrage pour la présente Lettre Commande.

ARTICLE 17 : PAIEMENT
Les ordonnances de paiement seront émises sur la base des factures établies et présentées par le
Cocontractant, et accompagnées des piéces suivantes :

~ contrat enregistré ;

- cautionnement définitif ;

- PV de réception provisoire.

ARTICLE 18 : INTERETS MORATOIRES
Les intéréts moratoires éventuels sont payés conformément & l'article 166 et l'article 167 du Décret

n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marches _i%ubligs.
AORLICLE py,
ARTICLE 19 : PENALITES DE RETARD /2 SoRCES T iy
19.1. Le montant des pénalités de retard es g?gﬁ'oﬁ% Shit, S\
8

ég@ id de base par jour calendaire de retard
g‘éﬂ Igitre commande ;

@
a. Un deux milliéme {1/2000&) du montant FECSe 148 fde
du premier au trentiéme jour au-defé du dé[drcoftra ‘:%}n :
b. Un milliéme (1/10008) du montant TTG d\gi e’!gt;gé mande.dé base par jour calendaire de retard au-
%

dela du trentieme jour. -\ s SE;“‘\}EQ x4
19.2. En tout état de cause, le montant cumu[é;ﬁ_em@a@bﬁﬁ_e saurait excéder dix pour cent (10%) du

montant TTC de la Lettre Commande de base et do-sas-avénants éventuels sous peine de résiliation.

ARTICLE 20 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

La Circulaire N°00000242/C/MINFI du 30 décembre 2021 portant instructions relatives a I'exécution des lois
des finances, au suivi et au controle de l'exécution du budget de I'Etat, des autres entités publiques pour
I'exercice 2021en vigueur.

ARTICLE 21 : TIMBRES ET ENREGISTREMENT DE LA LETTRE COMMANDE
Sept (07) exemplaires originaux de la lettre commande seront timbrés et enregistrés par les soins et aux
frais du fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE Il : EXECUTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 22 : BREVET
Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la contrefagon ou

a exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droit de création industrielle résultant de
l'emploi des fournitures ou de leurs composants.

ARTICLE 23 : LIEU ET DELA! DE LIVRAISON

23.1. Lieu de livraison
Les sites finaux des livraisons sont les bassins de production des plantes listes présentés dans le tableau de

répartition des plants qui figure au niveau des spécifications techniques.
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23.2. Délai de livraison
Le délai de livraison est fixé @ cent vingt (120) jours, & compter de la date de notification de la lettre

commande.

ARTICLE 24 : ROLES ET RESPONSABILITES DES.PARTIES
24.1 Roles et responsabilités du Maitre d’ Ouvrage
|| est chargé de I'ordonnancement et du paiement de la lettre commande.

24.2 Roles et responsabilités du Cocontractant

1. Le Cocontractant exécute les prestations et remplit ses obligations de fagon diligente, efficace et
économique, conformément aux normes, techniques et pratiques généralement acceptées dans son domaine
d'activité.

2, Pendant la durée du contrat, le Cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

3. Le Cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations, renseignements
et documents recueillis ou portés a sa connaissance a I'occasion de 'exécution de la lettre commande.

A ce titre, les documents établis par le Cocontractant au cours de I'exécution du contrat ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec Paccord écrit du Maitre d'Ouvrage.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

ARTICLE 25 : RECEPTION TECHNIQUE
25.1. La Commission de réception sera composée des membres suivants :

- Le Maitre d'Ouvrage ou Son représentant..........cove i e Président ;
- LeChefde Service du MarCh... .. ..veeuee v ol BT o ereereseensseesinenssnrsnnare e arrres e e Membre ;
- L'Ingénieur du Marché... /“* é_ \‘\ ....................................... Rapporteur
- Le Représentant du MINMAP .......... : S S .......0bservateur ;
- Le Délégué Départemental concernéy / '*:__‘? ........................................ Membre ;
- Le Chef Service des Marches.......... i R o, ) ......................................... Membre ;
- L'Agent chargé des opérations de [a coﬁptétf‘hjeﬁ—%t{e 35 ’gu PAD-CACAO......cccovvvevrineen. Membre ;
- Le Cocontractant ou son Représentant . \‘"0 Qﬁf e e ..Membre ;

Les membres de la commission de réception sont cb‘n&&,que\; au moins dIX jours avant la date de réception,
Le fournisseur est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la réception.
Le cocontractant est tenu d'assister & ia réception (ou de s'y faire représenter).ll assiste & la réception en
qualité¢ de membre. Son absence équivaut & l'acceptation sans réserve des conclusions de réception
technique.

La Commission de réception constate la livraison de la fourniture, apprécie les caractéristiques externes
conformeément aux spécifications techniques.

25.2. Il est prévu des réceptions partielles.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 26 : RESILIATION DE LA LETTRE COMMANDE
La lettre commande peut étre résilié comme prévu a la section [l Titre V du décret n°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics également dans les conditions stipulées aux articles 57,58,et 59 du

CCAG, notamment dans 'un des cas de :
- Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant de la fourniture

- Défaillance du fournisseur.

ARTICLE 27 : CAS DE FORCE MAJEURE
En cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit
le Maftre d"Ouvrage de son intention d'évogquer ce cas de force majeure, et ce avant la fin du cinquieme

53



(5éme) jourquia succédé al'événement. En tout atat de cause, il appartient au Maitre d'Ouvrage d'apprecier
ce cas de force majeure et les preuves fournies.

ARTICLE 28 : DIFFERENDS ET LITIGES
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction

Camerounaise compétente.

ARTICLE 29 : EDITION ET DIFFUSION DE LA LETTRE COMMANDE
Vingt (20) exemplaires de la présente letire commande seront édités par les soins du Maitre d'Ouvrage et

fournis au fournisseur pour souscription.
ARTICLE 30 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DE LA LETTRE COMMANDE

La présente lettre commande ne deviendra définitive qu'aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. Elle
entrera en vigueur dés sa notification au fournisseur par ce dernier.
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TITRE Il : SPECIFICATIONS TECHNIQUES (ST)

[ — SPECIFICATIONS TECHNIQUES DE LA FOURNITURE

1. Caractéristiques des sachets en polyéthyléne (joindre un specimen} .
- Epaisseur 40-50 micron ;
- Largeur 15-17.cm;;
- Hauteur 17-20 cm;
- Base perforée de trous dans le tiers inferieur ;
2. Caractéristiques des plants :
- Age:4a6mois(6a’ feuilles) ;
- Plants 2 feuilles roulées (max) 5% ;
- Plants tordus (max) : 5% ;
- Plants rabougris (max) : 5% ;
- Plants jaunatres (max) : 5% ;
- Aftaques des capacites 0% ;
- Feuilles tachetées : 1% ;
- Feuilles nécrosées : 1%.
3. Plan d'installation de la peplmg E, fELE, F,,;’b“
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Il - Tableau de répartition des plants par lot

LN du e i
ADAMAOUA
1 MAYO DARLE 44 296
2 BANKIM 1 50 624
3 BANKIM 2 111 560
4 NGAOUNDERE ET TIBATI 31640
CENTRE
5 OKOLA 1 89 412
6 OKOLA 2 + LOBO 102 068
7 OBALA 1 70 936
8 OBALA 2 84 920
9 OBALA 3 117 312
10 OBALA 4 86 824
11 MONATELE 47 460
12 BATCHENGA 63 280
13 SA'A 70936
14 EBEBDA 25312
15 YAOUNDE 1 e, 92 576
16 YAOUNDE 2/4% ,\N\mx, 84 920
17 MBALMAYGS /s M 07 | 85 916
18 MENGUEMES 2 F5a0% ‘;" = 44 296
19 NGOMEDZAR, ‘\%g; S8/ 63 280
20 NKOLMETE@N RIS, ;;“ 22 480
21 MFOU 1 N3 ;j';ﬁm“&\“ - 75936
22 MFOU 2 67 264
23 SOA 1 79764
24 SOA 2 81264
25 EDZENDOUAN 94 920
2 NKOL AFAMBA 22 484
27 AWAE 50 624
28 NGOUMOU 60 116
29 MBANKOMO 95 936
30 ESEKA 82 264
31 DIBANG 1 92 576
32 DIBANG 2 86 248
33 BOT MAKAK 50624 -
34 MATOMB 31640
35 NGOG-MAPUSBI 88 592
36 ENDOM 50 624
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37 AKONOLINGA 31640
38 AYOS 47 460
39 BOKITO 94 920
40 NDIKINIMEKI 1 94 920
M NDIKINIMEKI 2 110 936
42 OMBESSA 63 280
43 KON-YAMBETTA 22 548
44 MAKENENE 62 032
45 BAFIA 37 968
46 YOKO 94 584
47 MBANGASSINA 1 75 936
48 MBANGASSINA 2 82 264
49 MAKAK 22 484
50 NTUI 1 113 904
51 NTUI 2 122 740
52 NTUI 3 123 904
53 NGORO TR, 110 740
54 NKOTENG /7 $A vsy, DN 86 002
55 NANGA EBOKG/E £, prms i)™ 22 484
56 MBANDJOCKES = Y8 << ’,' 74936
(NE»S'LI‘@:\ Qqé'i "')'
57 ABONG-MBANGESL = 24857 122 560
58 LOMIE \‘:im“"“" g 78 280
59 DOUME 91920
60 DOUMAINTANG 60 624
61 NGUELEMEDOUKA 79 436
62 ANGOSSAS 22 484
63 BERTOUA 1 111 444
64 BERTOUA 2 94 920
65 DIANG 31 640
66 BATOURI 1 75936
67 BATOURI 2 40 000
68 MESSAMENA 44,296
69 BELABO 63 280
70 YOKADOUMA 1 88 592
71 YOKADOUMA 2 75 936
LITTORAL
72 NKONGSAMBA 31640
73 MELONG 61280
74 MBANGA 55 452
75 DIBOMBAR! 73788
76 DOUALA ET DIBAMBA 122 380

R R I L S !r.-.‘-:-..‘%,siﬁglnr
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77 YINGUI 37 968
78 YABASS| 31640
79 NKONDJOCK 22484
80 NGAMBE 22624
81 PUMA 30 000
82 NDOM 37 968
OUEST
83 MALENTOUEN (MANTOUM) 22 484
84 KOUTABA 22484
85 BANGANGTE + BAZOU 113 488
86 BAKOU 60 452
87 TONGA 1 85 092
88 TONGA 2 50 624
89 DSCHANG 25312
90 BAFANG 25312
SUD-QUEST
91 TIKO 25 312
92 BUEA 110 888
93 MUYUKA 1 128 936
94 MUYUKA 2 101 980
95 LIMBE  ZRchieiman 22 484
9% NGUTI 5% ‘;‘é‘ll‘;éii‘&@f " 47 460
97 TOMBElﬁw/eh TN w 80 280
98 BANGEM (% »i@*(&" g, 22 484
99 KuMBA \@2\8, o. :-jj E5/SF 82 264
100 |KONYE & Jwia =257 50 624
101 MBONGE \\Ji‘i‘i ’ 47 460
102 EKONDO-TITI 44 296
103 MUNDEMBA 41132
104 MAMFE 85 904
105 |UPPER BANYANG 78 272
SUD
106 MVANGANE 31640
107 NGOULEMAKONG 89 920
108 EBOLOWA 1 83 592
109 |EBOLOWA 2 60 280
110 BIWONG BULU 89 920
111 BIWONG -BANE 22 484
112 MENGONG 103 904
113 MEYOMESSI 22 484
114 BENGBIS 22656
115 ZOETELE 81756
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116 SANGMELIMA 1 42 484
M7 SANGMELIMA 2 50 624
118 MEYOMESSALA 22 484
119 AMBAM 54 952
120 MA'AN 25 312
121 KYE-OSSI 36 968
122 BIPINDI 22 484
123 KRIB! 31640
124 CAMPO 22 484

NORD-OUEST
125 BAMENDA ET BAFUT 22 484
126 WIDIKUM ET BATIBO 52 780
127 FUNGOM ET MENCHUM VALLAY 22 484
128 NJINIKOM ET BELO 22 484

TOTAL GENERAL 7 598 592
ﬁ:@‘:&:—;}b\
£ TS FINA )
//f S P\i&: 2t ;,:%A

oE n‘gf'é;g' T ) *_,

s 7 u} Fe

\'?' zo::% A %\\\‘gg :}I

KNG g GED VAV
LR

60
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Lot n® Prix unitaire en toutes lettres hors TVA Unité Prix unlta'l reHTVAen | Prix unitaire HTVA en
chiffres toutes letires
Pour acquisition des plants certifiés de cacaoyers
Numéro | Ce prix rémunére exclusivement Ja production d'un (01) plant
dulot | decacao cerifié sur le site de fa production, tel que décrit U | e
dans le lot N°...... LUnitd & oo francs
Hors TVA
Nom du Soumissionnaire........ccocvvveevveevrnnn, T R e e
SIgnature.......ocoeviiii e e ——— e

<

fremeatliaie, S
L
./ssgﬂﬁggsa?.gﬁ}f-g

MCE Do NG,
NI

- 476, 2%

&

...................
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

Lot n® DESIGNATION Unité QUANTITE PU PT
Numéro Les plants certifiés de cacaoyers
U
du lot
TVA (19.25%) Exonéré
IR (2,2% ou 5,5%)
NET A PERCEVOIR
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ANNEXE N° 1 : MODELE DE SOUMISSION

Au: Ministre de I'Agriculture et du Développement Rural
Yaoundé = Cameroun

JE SOUSSIGNE...v.reeeeee e riorersrrsrms s ran sttt st s s (Indiquer le nom et la qualit¢ du
signatafre) représentant de la Société, I'entreprise ou le groupement .............. dont le siége social est a
.......... inscrite au registre du commerce de...................50US BN e

Aprés avoir pris connaissance de toules les piéces fi figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs
N°... (rappeler l'objet de I'appel d'offres)
Me soumet et m'engage 3 livrer les fournitures conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le
montant de ['offre '
3 (en Chifires Bt &N |BHIES)...vuurmmrreressisssmsie st
francs CFA HOTS TVA, BL & . vuveren s eree i cetsrn s e s s e
francs CFA toutes taxes comprises (en chiffres et en letires)
M'engage 4 livrer les foumitures dans un délai de............... mois
Mengage en outre & maintenir mon offre dans un délai de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date
limite de remise des ofires.
les rabais offerts et les modalités d'application  desdits  rabais sont les
T s - DTV T U U TR U RO ST F PP PP P PN YT PP RTINS PSR PRI LLRACED

...................................................... o T CAME Fﬂo\\%
L’Administration se libérera les som ‘@besxpévé’e \"lltre de la presente Lettre Commande en faisant
donner crédit au compte N°........... /& d,,ﬂ*-"’“"‘”c’fx ‘61:1 eri au nom de.......... auprés de la
DANGUE. c.cvevenes venreresnens Agence de... !{ & ;q
Avant signature de la lettre commdn Ta‘ﬁme_geﬁ §d Lssmn acceptée par vous vaudra engagement
entre nous. 2\ :3':: GI*
NeNo wmpaits ¢
-‘\:(‘( MQ \ .....................................
S 'RICUL'NW
"-Signature de ......................... :

. Enqualité de.........ooeeinennniinn,

Diment autorisé & signer les soumissions pour et nom de........ooueiee
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION

Adresse & (indiquer le Maitre d'Ouvrage ef son adresse), « fe Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Fournisseur .......oouvveeeene , Ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offre en

datedu ovevrverivrniinennn. Pour (rappe!erlobjel de I'appsi d'ofires), Ci-dessous désignée « loffre », et pour laquelle il

doit jolndre un cautionnement provisoire équivalant a (indiguer fe montant) francs CFA,

Nous .. - .. (nom et adresse de fa banque), représentée par ............... (noms des signataires}, Ci-dessous

desugnee « Ia banqua », déclarons garantlr le palement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de (indiguer

le montant) Francs CFA, que la banque s'engage & régler intégralement au Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-

méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire I'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur 'acte de soumission ;

Ol

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifier I'attribution de la lettre commande par le Maitre d'ouvrage pendant [a

période de validite :

- Manque & signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- Manque & fournir ou refuse de fournir le cautionnement definitif de la lettre commande (cautionnement définitif),
comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons  payer au Matre d'Ouvrage un moptant allant jusqu‘au maximum de [a somme stipulee
ci-dessus, dés reception de sa premiére demande‘,é;‘t:,f]tér fsa'n@‘g]he,le Maitre d'Ouvrage soit tenu de justifier sa
demande, étantentendu toutefois que dans sad W Juyrage notera que e montant qu'il réclame
lui est di parce que 'une ou 'autre des conditi X y_. ‘(ruto" es Iqs deux, sont remplies, et qu'il spécifiera
quelle(s) condition(s) a {onf) joue. = REN,

La o

La presente caution entre en vigueur dés sa s dga umie fixée par le Maitre d'Ouvrage pour ia
remise des offres. Elle demeurera valable j jusq Yo rgnhe e

s suivant la fin du délai de validité des
offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage t& %?’él { ¢ f devra parvenir a la banque, par lettre
recommandée avec accusé de réception, avant lain dere_(g__ _{‘%pé‘ jede de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation’&t'son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses

suites.
Slgne et authentifié par la banque

Signature de la banque
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque ;
Reference de caution : N°®..........cocovvevivenee v vnniene,
Adresse a (indiquer e Maitre o"Ouvrage ef son adresse) Cameroun, ci-dessous désigné « fe Maitre 'Ouvrage »

Attendu que........cccoeviiiieeeeeiee (Nom ef adresse fournisseur), Ci-dessous désigné « le Foumisseur », S'est
engage, en exécution de la letire commande désigné « le marchs », & réaliser (indiquer fa nature des fravaux)
Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage un caufionnement
définitif, d'un montant égal & (indiquer fe pourcentage compris 2 ef 5%) du montant de ia tranche de la lettre commande
correspondante, comme garantie de I'exécution de ses obiigations de bonne fin conformément aux cautions de
la lettre commande,

Attendu que nous avons convenu de donner au fournisseur ce cautionnement,

NOUS, vt it eeses e e e e ere e v een et {Nom e adresse de banque),

Représentée par.......c..vv e {Noms des signataires),

ci-dessous désignée « fa banque », NOUS engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de
huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le fournisseur n'a pas satisfait & ses
engagements contractuels au titre de la lettre commande, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme de
..................................................................... (En chifires et en leftres),

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par
la présente a la notification de toute modification, additif ou changement,

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification au Fournisseur, par le
Maitre d'Ouvrage, de 'approbation de la lettre commande. Elle sera libérée dans un délal de (indiquer le défai) &
compter de [a date de réception provisoire des travaux.

Aprés cetle date, la caution deviendra sans objet et devra nous éire retournée sans demande expresse de notre

part. T ERO

Toute demande de paiement formulée p ,?6‘3* qﬁr@i&s"@age au fitre de la présente garantie devra étre par

letire recommandée avec accusé de ré '?@h&parﬁeny@glla;bgnque pendant la période de validité du présent
L s A

engagement. §$ ,;,?(g?] LR
Le présent cautionnement définitif esg gria.p g{% i§tgr ‘étation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront _/“;cg en'ﬁéﬁ eogtatuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites. ‘\fi}g\"‘%o’ RIS, y

Ao Jayia )

2
RE S g
[ RCUT2Signé et authentifi par la bangue

[Signature de la banque]
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travall-Patrie Peace-Work-Fathertand

MINISTERE DE L'AGRICULTURE MINISTRY OF AGRICULTURE
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL AND RURAL DEVELOPMENT

LETTRE COMMANDE N°____/LC/MINADER/CIPM/2021 DU

PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
N°001/AONO/MINADER/2021 DU .......ccvvenienes RELATIF A L'’ACQUISITION DES PLANTS CERTIFIES DE
CACAOYERS AU PROFIT DU PROJET D’APPUI AU DEVELOPPEMENT DU CACAOQ (PAD-CACAO).EN

128 LOTS

TITULAIRE DE LA LETTRE COMMANDE :

OBJET DE LA LETTRE COMMANDE: ACQUISITION DES PLANTS CERTIFIES DE CACAOYERS AU
PROFIT DU PROJET D'APPUI AU DEVELOPPEMENT DU CACAQ (PAD-CACAQ) POUR LES
PRODUCTEURS DE 128 BASSINS DE PRODUGCTION REPARTIS DANS 8 REGIONS DU CAMEROUN. LOT

LIEUX DE PRODUCTION: ......criieieceiiicisimn e eneeecee i

;;,g“/”’ Ro[};\‘\,\

,Q “ E

MONTANT DE LA LETTRE COMMANDE g é‘ :Sﬁgﬁg“ﬁgf X \,\\
MONTANT TOTAL HT Hﬁl 2 ..h‘w*ﬁ}“ :—%Jg
TVA (19,25%) ‘x\‘l NS Exonéré
MONTANT TTC \ TR 2 SE
IR (5,5%) ‘\g’ R T
NET A PERCEVOIR ik

DELAI DE PRODUCTION: CENT VINGT(120) JOURS
FINANCEMENT : BIP MINADER-BUDGET DU PAD-CACAQ, EXERCICE 2021

IMPUTATIONS : 5530392033300012275 ;

SOUSCRITE LE
SIGNEE LE
NOTIFIEE LE
ENREGISTREE LE
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ENTRE :

L'ETAT du CAMEROUN représenté par le Ministre de IAgriculture et du Développement Rural ci-aprés
dénommé

" L’AUTORITE CONTRACTANTE *

D'UNE PART,

ET LA SOCIETE COOPERATIVE/GIC

BP Tél.: Fax
N°RG e, A
N® CONTRIBUABLE :.....oooveeerevs s
Représentée par ci-aprés désignée
A
L \E‘PB__“:& N
, Qf \_“\/';° Ly c;ﬁof‘:’/}\\
A e Qe Mg -\\
LSO
£y D > Ly i
(55 ,%’:“Eﬁ‘% WAz
H 12z fes A2 A et
"LE COCONTRACTANT e \3} g
?‘f‘ 0o ‘b?‘ Q.Shé: £y
"3\ 24 i o S
W I5RACTS® B
RS o
e E
?\ha;;' phrr e .
D'AUTRE PART,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QU! SUIT :

TITRE |: CCAP
TITRE I ; ST

TITRE lil ; BPU
TITRE IV: DQE
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PAGE ET DERNIERE DE LA LETTRE COMMANDE N° /MIMINADER /CIPM/2021 DU
......... RELATIF A L’ACQUISITION DES PLANTS DE CACAOYERS CERTIFIES PROFIT DU PROJET D'APPUI
AU DEVELOPPEMENT DU CACAOQ (PAD-CACAOQ).. Lot N°......(EN PROCEDURE D'URGENCE)

OBJET DE LA LETTRE COMMANDE: Acquisition des plants certifiés de cacaoyers au profit du Projet d'Appui
au Développement du Cacao (PAD-CACAO) pour les producteurs de 128 bassins de production répartis dans
8 regions du Cameroun. Lot N°.................

MONTANT DE LA LETTRE COMMANDE FCFA:

MONTANT TOTAL HT
TVA (19,25%) Exonéré
MONTANT TTC

IR (5,5%)

NET A PERCEVOIR

DELAI DE LIVRAISON: CENT VINGT (120) JOURS

LU ET APPROUVE PAR :
. LECOCONTRACTANT

T
jpg\s(’hhfﬂoum}
/-\‘_,Q’ \\\!*“C'ERES@ o
YA O
2 % oy
& 3 A -‘
YAOYNUERE A
2\ ¢ G
l\;.':F \%?/ & TRB\‘.-‘G\ Ly
TN W
N Sqma Ay
L'Autm@quff ctante,
Le Ministre de I'Agriculture et du Développement Rural

ot

YAOUNDE, LE

ENREGISTREMENT
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS DE PREMIER RANG
AGREES PAR LE MINISTRE DES FINANCES, AUTORISES A EMETTRE LES CAUTIONS DANS LE CADRE
DES MARCHES PUBLICS.

LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS DE PREMIER RANG
AGREES PAR LE MINISTRE DES FINANCES, AUTORISES A EMETTRE LES CAUTIONS DANS LE CADRE

DES MARCHES PUBLICS,
) BANQUES
1- Afriland First Bank (First Bank), BP: 11 834, Yaoundé ;
2- Banque Atlantiqgue Cameroun (BACM), BP: 2 933, Douala
3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), BP : 12962, Yaoundé
4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK), BP : 600 Douala ;
5- Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC), BP : 1925, Douala ;
6- Bank of Africa (Cameroun), BP 4593. Douala
7- CitiBank Cameroun {CITIGROUP), 4571, Douala;
8- Commercial Bank of Cameroon (CBC), BP: 4004, Douala;
9- Ecobank Cameroun (ECOBANK), BP: 582, Douala;
10-  National Financial Credit Bank (NFC-BANK), BP: 6578, Yaoundé;
11-  Société Commerciale de Bangues-Cameroun (SCB-Cameroun), BP : 300, Douala ;
12-  Société Générale Cameroun (SGC), BP : 1[143;9@33%
13- Standard Chartered Bank Cameroun 8/ \Qj@m;lk@:l’ Douala;
14-  Union Bank of Cameroun PLC (UB?{/" % % afa,
15-  United Bank of Africa (UBA), BP: 20§a : aj&“@? 5,:5 E
16-  CCA Bank \Z :”OOQETE“G ‘=’,' S;:‘s
) COMPAGNIES D’ASSURANCES »,m e
17-  Activa Assurances, B.P : 12 970 Douala ; T
18-  Assurance et Réassurance Africaine (AREA) B.P : 1531, Douala. ;
19-  Atlantique Assurances S.A. B.P : 2933, Douala.;
20-  Beneficial General Insurance S.A. B.P: 2328, Douala.
21-  Chanas Assurances, B.P : 109 Douala ;
22- CPAS.A B.P:54, Douala.
23-  Proassur B.P : 5963, Douala.
24-  SAARS.A.B.P: 1011, Douala.
25-  Nsia Assurances S.A, BP : 2759 Douala
26-  Saham Assurances, B.P : 11 315 Douala,
27-  Zenithe Insurance, B.P : 1540, Douala.
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1L

GRILLE D’EVALUATION

(Cette grille est la méme pour tous les lots)

CRITERES ELIMINATOIRES

NoO

CRITERES

EVALUATION

oul NON

Absence du cautionnement de soumission a I'ouverture des plis

Absence des piéces administratives :

La déclaration d'intention de soumissionner signée, datée et timbrée
{suivant modéle joint).....;

L'accord de groupement le cas échéant ;

Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par
un organisme financier de premier ordre agréée par le Ministre en charge
des Finances pour émettre des cautions dans le cadre des Marchés Publics,
sauf disposition contraires prévues par la réglementalion en vigueur;

La quittance d'achat du Dossier d'Appel d’Offres d'un montant de trente mille
(30 000) Francs CFA non remboursable.

Une attestation de non-exclusion des marchés publtcs délivrée par 'ARMP;

Une attestation de non- redevance del Leen ab ulorlte compétente de
I'administration fiscale datant de er@vdec fois I:QOIS certifiant que le
soumissionnaire a effectue Ies; é arations émenta[res en matiére
d'impéts pour l'exercice en cour ..u:f .

Une attestation d'immatriculationlt\% * “*‘( Ax S5 &

PV de la demiére assembiée génbrajeélecti *1’ L& »? q,

Certificat d'immatriculation ou d’ tnscfﬁa}lgn;aﬂ@(glsire’ CHOPIGIC ;

Caution de soumission ou d'un chéqtie.¢ ceTﬂ elLvree par un organisme
financier de premier ordre agréée par le Ministre en charge des Finances

Fausse déclaration ou piéces falsifiées

me

Non production d’un engagement sur l'honneur de produire en cas
d'adjudication les plants conformement aux spécifications techniques,

Absence du Certificat d'exercice de ('activitt semenciére ou d'une
Attestation de déclaration de 'activité semenciére en cours de validité

L’engagement sur 'honneur du soumissionnaire attestant de n'avoir jamais
abandonné un marché durant les 03 derniéres années et de ne pas figurer
sur |a liste des entreprises ayant abandonnés les Marches par le MINMAP

en 2020

Non satisfaction d'au moins cing (05) des sept (07) criteres essentiels

77



)

CRITERES ESSENTIELS

ND

CRITERES D'EVALUATION DES ENGRAIS

POSITIF
{oul)

NEGATIF
(NON)

Présentation de l'offre {intercalaires en couleurs, spirales, lisibilité de I'offre)

M=

- Preuve de I'Expérience du soumissionnaire {ou de I'un des membres du
GIC, ou de l'organisation de producteurs & la base) : avoir réalisé au
cours des trois (03) demiéres années un {01) marché de prestations
similaires de montant supérieur ou égal & 50% du montant du lot
concerné, avec les montants desdits marchés, les coordonnées des
responsables des projets ou des Maitres d'Ouvrage ainsi que les
documents justificatifs [copies des premiére et derniére des conirats
(marchés ou lettre commande) enregistrés, bordereau de livraison signé
par le Maitre d’ OUvrage Pracés-verbal de réception certifiant la bonne
exécution de cés marchés); OU

- CVd'un dirigent ou membre (deux ans d'expérience dans les pepinieres,
images ou attestation d’un encadreur du MINADER).

Preuve d'acceptation des conditions de la letire commande (CCAP et DF
paraphés sur toutes les pages et signé a la derniére page)

4, | Capacité financiére supérieure ou égal & 50% de la soumission (Capacité
financiére : I'accés a une ligne de crédj bgﬁ?fﬁmources financiéres
équivalant au moins & 50% de la propy PofnancigralEi,

5. | Méthodologie de réalisation de la yils Tg&(ﬁm rg‘techhlque choix du
site, accessibilité, disponibilité en ega semence intrants
utilisés) o “’w i ,,. 5|3l

6. | Planning et délai de livraison (pas phl gua re‘hfﬁlsr /c,,;

7. | Plan d'installation de la pepiniére g‘ﬁ@e |di disposition des
planches) -' ~m9;3\> %
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